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Dvojslov
Po» sem, vsetecny kluku! .lak fa zoviiV 
„Zoviem sa Ivan!-1 — Pekné, krásne menő! 
Ivan, Ivane! Mój syn pohotovu, 
syn obraznosti! — Pekné, krásne menő: — 
nitz takze rasf, by ono bolo cteno 
i tebou, v tebe, chlapce! — A kto si ty? 
«Som clovek!“ — Dobre. A co je to clovek? 
-Je tvor bozí, vsak ináé ver slozity, 
ako nás Zahraj; ten namiesto reel 
ien tolko zná, ze: hav! hav!“ —• Akokolvek, 
ty správne chápcs; clovek vsetko predci. 
Vsak to len vőbec. Zivot ta poucí, 
ked vyrasties za junáka, za muza: 
jak mnohí z Iudí nízkym chtícom slúzia, 
k hrude sa viazu, präzii ku kolesu, 
a málo tych, co svdcom sa povznesu; 
len málo, unióm co zrástli, ked vekom, 
a niin zrodeni — zostanú clovekom.
I clovek mnohy, jako ten pes skuci: 
clovek, ten — co sa shána po mamone; 
skupán, úzerník: co k-?d bedák prosi 
laeny, skrahnuty lebo naby, bosy: 
priklopi dvere so psim kliatbv stekom; 
alebo nechá za prah sice, priekom 
avsak milosti — sám pre núdzu stone. 
Pretvárenec! Nie, on sa nepretvára, 
on citi tak; das zisku tak ho kára.
I clovek mnohy, jako ten pes steká.
Tam pocuj chvastu: jaky on zmuzily; 
bo krivdu uzrel z dialky: i lined zpuchly 
mohutnym hnevom jelio svaly, zily.
Vsak norest kráca k predu, krivej zloby 
uz sberba tu, na blízku, — uz zaskocí 
stezku nevinnych, — uz pravda v tvár bije: 
a kde nás vít'az? co nestúpa voci? 
io stítom srdnym nevinuosf uekryje?
Teda nadsenia hmly z hrude vytuchly!?
Ked válóit treba v skutku: néni reka; 
pred blízkoukrivdou — snádkjej catám teká... 
Zbabelec! Podliak! — Nie obraz cloveka! — 
I clovek mnohy, jako ten pes seká. 
Postretás takych: co fa blahosklonne 
zvítajú v tvár, nosili by fa v lone; 
poodíjd vsak: prajú ti celkom iné.
To hladkych hadov praktika odveká: 
znaf jicli po skvelej, lez — otravnej süné. — 
Druhí zas — ti sa neozrú 0 teba;

sarai sú si dost: tóba jim netreha.
Hlúpe náhody hovejú jim stále; 
sú sfastlm; slavin' sa narodili: 
v zití paláé, skvelé v smrti mohyly 
vsadé vznesení, vsadé v zlatohlave; 
privilégium vo vrecku. i v hlave —
I letia svetom, jak zrebee zvetralé: 
opust pút spolniu: veru fa prekotia; - 
to pychy, vysad zdanlivych holota! 
plnost zalúdka, avsak duse psota!
— I cdovek mnohy . . . avsak dost uz toho. 
Dá Bob, mój synak, dospejes na muza;
i shliadas takych a snád horsíeh mnoho: 
poznás kain túza, zkúsis komu slúza, 
zbadás, kain jejich zitia snahy, smery . . . 
Ked fa skutocnosf v svoje prúdy scliytí: 
nie len docítas: stelcsnené v zití 
Theophrastove nájdes charaktery.

Tak duzej, syn mój, srdcom, dúson, veknin; 
zhnus s: zver onú a zostaii clovekom! —

A ked si clovek: vtedv este co siV 
„Som obcan vlasti, v ktorej som sa zrodil.“
— Badám: tv si uz dost do skoly chodil.
A ked ziak malv uz tak műdre sloví:
to ver taky syn drahému otcovi 
krásne svedoctvá z examonov nosí.
Ve sa i dalej! verne miluj kniliu!
Neskőr nahrádzaf uz nezbyva stihu; 
zivot má doby: teraz v skole sedef,
a neskorej: uz ucif nie, lez vedet . . .
Teda si obcan vlasti > Statues’ riekol.
Tak búd nini, ale tym pravym a vernyin; 
bo vedz: ze kliatba, peklo zradcom ciernvm! 
a zradea trestu nikdy neutiekol! —

A ked si obcan vlasti: co si este?
— „Som Slovak!-1 -- Ha, mlc! nerce toho slova!
— „Preco, ci je to tak veiké nesfastie? 
Slovák som! budem! Tak ma unite znova, 
a inat budete napotom, vzdv, vecne!"
— 0 tieto ústa decka blahorecné!
To povedomie veiké v malej dusi!
Tá otvorcnosf mysle, zvuky célé!
Um: co netlumí mlila, váseh ncsusí!
Tak jasno dnuká, jak tu von na cele! . . .
Nuz ked si obcan vlasti: co si este?
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„Som Slovák, jak mőj otec a inat moja; 
jakhyvh aj mőhol byt ja daco iné!?“
— Böh fa ziv, decko! co 011 ziví, zije.
Ja len bozk mőzem fiat, vsak z lásky zdroja 
poslv, na tvoje ásta sladko-plynné; 
a dávam ti lm, príj mi! To, co bije 
tak prndko v to, to srdce dat návestie 
müz' len o jebo vrúcnosti a cistom 
úmysle: bo vedz, ze v tóm srdci istom 
sa narodil, a z tolni len pochádza, 
ktoré lio tlukom — k tebe doprevádza! — 
Slovákom byt! Jak tazká to nesnádza!
A nebyf nini ■ jak vydatné to sfastie!
Tu rozkroéí sa kazdá zitia hrádza: 
a volno v kraj, kde slávy vavrín rastle, 
a volno dusi, jasavému siovu; 
stnpvíi za Ktupűom az po tú budovn 
otvoveny, kde stolcc ]>urpurové: 
jak sírás ne sladko, kto si tani poliovie! 
Cesta dokorán síra, urovnaná, 
nie stvkom kvietim, perion vykladaná; 
i zlata lmjnosf, hodnosti, tituly, 
povysenie, — lahuéky povoz zitím . . .
No, dost! vietn, ntnoho sine tu pominuli, 
vsak at len zpomnem to, co z blí/.ka scliytím ... 
Slovom: Slovákom nebyf: kőiké sfastie!
— Vavrín Slováka: jebo vlastué chrastc, 
co trním, hlozím zeni inti obrubily;
z níeh pletú oní strázni oil mohyly 
ukrutué vence: by hlavu zbodaly, 
hlavu, co ináé myslef je dost sinelá, 
cisté tkanivo duse roznosily 
na ostúocli dravvch, duse, ktorá krydla sily 
nebeskej zdvihnúc, mid zeni podletela, — 
a aby srdce na snitt zkrvácaly, 
bo to uebezpec, ked lila u súseda 
zdravsí tok krve rezkejsie sa valí. . .
A pohodlie Slováka? Jelio skaly: 
tá lavica, co rozdrvif na kusy, 
lez na poliovku obmäkcif sa nedá.
A lesk, ahodnosf?... Kmit domácej sviece, 
nie — smolenice: to sú vsetky blesky, 
co osvecujú Slovákove stezky, 
nimi chatrce obiok sa trbliece: 
malicky vietor a — plant’ ten udusí; 
a co statocnosf vládze v ducliov rísi: 
to jebo hodnosf, ktorá ak — lio zvysi. —

To lila fa caká, synak zlaty, drahy!
To sú ti známi: s nimiz tvoje snahy, 
huj snahy cisté vse budú sa stretaf.
Ba co? Acli, este vzteklejsích búr zloby 
uvídís stromom zitia tvojho metaf.
No nezvráti fa víchor, len ulomí 
niektoré vetvy, lialúzky zelené — 
vsak sám obstojís v tóm víre pohromy: 
bo kdes’ vyrástol — sú otcovské hroby: 
otcovia fa drzia za — tvoje korene. —
Nie hrozby. nie tie! vsak ani lichoty!
Co zlosf nezmohla v dívom, zhubnom boji: 
to casto sladké zdolá licliotenie: 
a preto na vzdor tvár tych — v tulisej zbroji, 
moenejsie pred jích ótok obrnenie! . . . 
Neboj nie, symi! Ten, co fa odsotí, 
krivo posúdi, zlobivo obrechá: 
on borsi iste, syn pekla lopoty: 
a co jiochádza z tohoto pelecba, 
to lásky nezná, to zlorecif musí: 
zlobou zplodené — zlobou sa zadusí! — 
Zniuzilost, clilape! i v slove, i v cinu.
Si v sluzbe pravilv: nemás co sa lakat; 
tá fa vvcbová slávy za hrdinu: 
lm zrie fa, decko, kazdodenne klakaf 
v modlitbe vrúcnej pred oltárom svojím . . .

Nuz ci sa bojís? — „Nie, ja sa nebojím; 
milujem vlasf, a — milujem otca, inat; 
a predo vsetkym láskou tlucem v nebc — 
— Sem. stop sa s ntojou vrelou dúson znova! 
Tie od kolísky z blízka — prislé sióvá, 
a ásta, co jicli rekly, nesnní klamaf!
Tak je! Yyborue! — Zdar na cestu tebe. 
Kto vlasf miluje: miluje istotne 
i tych co vlasti cast — co ho zplodili; 
a kto miluje svojef: ten ocbotne 
za vlasf — ten doni svojete stúpa do mohyly.

Tak je! Vyborne! — Zdar na cestu tebe!
S Bobom! Ivane! Mocné s tebou nebe! —• 
Ivan, Ivane! — Pekaé, k rá sue menő!
Jak pék ne toho zurvalca lila zovú; 
a bude ono nini len zvelebeno: 
bo obrubí ho skvosty svojích cností. . . 
Ivan, Ivane 1 Mőj syn pohotovu, 
syn obraznosti! —

llciezdoslav.

1*
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Orol selejsky.
Historieká povesf.

I. j vahnou krajinou zavisnul cierny mrak, ne-
Zraku násmu zjavuje sa kraj nevyrovnanej krizujú z ncho blesky, neozyva sa dunenie 

krásy. Obtoceny tmavozelcnymi lesami, vkto- hromov neme nos.com pn alu «
rych mohutnó duby, siroké buky, kosaié, 
mádonosné lipy a javory a drevá jinych rodov

nosného Iadovca, ale príchodom jeho zmáha 
sa cudnv hukot. Pomaly zpústa sa na lesy

tvoriarőznosfou svojou malebny, póvabnostou j i »ivy, uz pokryl »pine beható úrody zelené 
svojou oku mily célok. - Striebrotoké bystré lúciny J!ÍL°V0“y<? ÍZvnhSV010U OKU III 11 > Uciun.. — ouauiuivuv ----- . 1
ricky pretekajú dolinami, nivami a luhamL j pővabné hajé pomarancov fig a o j 
vlahou vöd svojích napomáhajúc a podperu- stromov. A pod ním zauka cela utesena a 
júc zrast rastlinstva. Vrsky a úbocia pokryva rozkosna kraj ina.
zázivná zelen, poskytujúca zírnu pastvu tak A kod opät vyzdvihnul sa .letel dalejna- 
roznému dobvtku ako i vlnonosnym oveiam. ! stúpenym smerom, co tov.d, oko smrtelmka. 
Rovinv jeho pokryté sú bohatoslubnym kiásom Tam kde tmavá zelen lesov putala na sóba 
psenice, raze, jarín, bujnou datelinou. A po oko, vídat hóié, vyschlé stromy; a trebars 
brehoch riek zelenajú sa lúky porostlé bujnou je este zima daleka, nenajdes am je< no o 
trávou, pretkávanou ako najumeleckejsie sho- lístka, ani jednej zelenej ratolesti Tam kde 
tovenv koberec persky millionmi rőznobarev-! zírna tráva zelenala sa po lucinach, okrasle- 
nvch pestrvch kvetov. A bohatú úrodu slubu- nyeh nescislnymi pestrobarevnymi kvetinami; 
júce polia obsadené sú sadami ovocnvch stro- kde klasonosné siatiny naplnovaly rozkosou, 
mov, na ktorych vábivé krásou oku a clmíou vsadé, vsadé mrtva, desná púsf. /írnej po- 
ustam roznorodé ovocie sladkych jablk a travy zbaveny dobytok hyme hladom, a cele 
hrusiek. zázivnych slivák a maruliek, príj cm- triedy z nedostatku potravy padlych oviec 
nyeh broskvn a mandlí. A daloj vídat célé slúza za pokrm na pevnine pelesiacim i po- 
háje zlatoovocnych pomarancov, sladunkych vetrím veslujűcim draveom. 
fíg, chutnych kastanov, vőnou svojou dal oko Mimovolne slza vyroní sa z oka zatemne- 
siahajűcich olív, mvrth, cyprusov a rozmaj- ného halom, atouto strasnou premenou hlboko 
rínov. — A úbocie pokryva hroznonosná réva. dojatá dúsa zaplace. Stojís na tóm istom

Kamkolvek obráti sa oko cloveka, vsadé mieste, z ktorého obdivoval si vznesenosf a 
nachodí znaky pokrocilosti. osvety, vzdela- pövabnosf nádhernej krajiny, a teraz, kam- 
nosti. Vsadé vidí umnú pilnosf hospodára. kolvek obrátis svoj zroseny zrak, vidís vsadé 
Vsetko svédei o rozvoji zalozenom na základe smrfonosnú púsf Saliary. Pred sebou más 
vzdelanosti. A kto to vsetko vidí, nemőze ani tie isté vrchy, vrsky, rieky a doliny, ale kde 
najmenej pochybovaf, ze na tomto blaho- pred tym pestry zivot úrodoplodnej prírody 
slubnom kraji spocinula ruka Ilospodina! ze vzbudzoval obdiv, tam teraz vsadé mrtvo, 
lezí na hóm hojnosf pozehnania nebeského! desno.

S utesenym, radosfou uvelicenym okom A na otázku: co to? jediná je odpoved. 
pozerá hospodár na bohatú úrodu, kochajúc Ten krajinu zachvátivsí mrak néhol dázdo- 
sa sladkymi nádejami budácnosti, vidiac, ze nosny obiak, ale tlupy úrodné kraje v púst 
práca a usilovnosf jeho bohate odmenená obracajúcich pazravych siasok!
bude! Krásne je to Grécko! jeho hranice ob-

Lez co to? Slnka ziare osvecujú po- myvajú moria, jeho kraje vynikajú bohatou 
zehnanú krajinu, a tu zrazu na obzore zja- úrodou, krásou prírody. Uz v dávnej, pra- 
vuje sa mrak, ktory prudkym letom blízi sa,! dávnej minulosti vedou, umením a osvetou
hukotom cudnym zvestujúc príchod svoj. 
Obiak zatemhuje ziar slnka, tienom zastiera 
júc krásnu krajinu. Uz nad utesenou a pő

vynikalo Grécko; dejepis preplneny je slávou 
jeho. Ked vsadé jinde tmavá noc rozbila 
stánky svoje, v nőm ziarilo slnko vzdelanosti.
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v návrat, v zpiitdobytie u träte nej zlatej svo­
body. — A kedby ásnád i národ dlhovekym 
tlakom zbaveny pruznosti ducha, klesajiici

\ ysoky stuperi dokonalosti dosiahlo ume-1 národa; ona ako neodcudzitetné drahé po- 
lectvo; spcvy jeho pradávnych básnikov, j rucenstvo prechodí z pokolenia na pokolenie, 
mudrci a spisovatelia jeho dosial slúza za J a biedny a mizerny je ten clovek. v ktorom 
vzov nie len vlastnému potomstvu, ale celému nenachodí ohlasu, nebudí nádeju. Nádeju 
vzdelanému svetu. Jeho slavné mestá skvely 
sa nedostihlou krásou, a k pocte jeho po- 
hanskym bobom postavené chrámy i po uply- 
nutí mnohych, premnohych stolctí vzbudzujú uz v fazkéj porobe, sám v sebe neprichodil 
obdiv Iudstva. Este len i tie rumy svedcia! k budeniu, aj tu zjavia sa nadsení básnici, 
o slave jeho umelectva. A s umením rovnym ' a ti zvestujú deje zaslej svobody, budia zno\u 
krokom stúpala i vzdelanost a osveta. Grécky j uhasujúcu nádeju v národe, a spevami svo- 
národ bol svobodnym, malym a predsa v sveto- jimi odusevnujú jarú tnládez a non primlú- 
dejstve velikym národom v svobodnej vlasti. i vajú sa k srdcu samého národa. Zbudená 

Ale i na Grécko doletel cierny mrak nie ráz nádeja cavracuje klcsajúci uz národ sebe 
sicc pazravych siasok, ale horsích od tychto, samému, budiac v hóm povedomie, pozyva ho 
divych, ohíiom a mecom záhubu roznásajúcich k budúcnosti. Lebo z nádeje povstáva cin, 
Osmanov. Zaplavili hordami svojimi krásnu, | namáhanie, práca, a tie vedú k zpätvydobytiu 
úrodnú, osvetou a vzdelanosíou jasajúcu kra- utratenej voinosti!
jinn, a kde sa zjavili poziarom znicené de- j Presly mnohé, dilié, fazké stoletia, co 
diny, v rumy obrátené mestá, zpustoseny, vy- Gréci upeli v muz.ulmanskom otrm íve, ale 
plieneny kraj, zmeneny v smrfonosnú pusta- tie stoletia nedoviedly vzdor tufému tyran- 
tinu, svedcily o jích návsteve; rumy a ssutiny, j stvu Osmanov udusif rozpomienku na dávnu, 
krvou napájané nivy, to znaky jích pochodu. j slávnu siobodu; na skvelú svetu po dnes za 
A svobodny národ padnul v kruté jarmo vzor slúziacu minulosf gréckeho národa. — 
poroby. ív dobách najlutejsicho zúrenia divych mu-

Z Azie vy rój ily sa nescislné tlnpy Turkov, zulmanov po zpustosenych nivách Grécie ozy- 
a jako jiné mnohé národy ncznajúce odolaf valy sa nadsené prímluvy duchom prorockym 
jích divokému návalu, i grécky národ musel nadsenych vyvolencov k národu, ktorí boli 
sklonif siju svoju v otroctvo. kriesiteími nehasnúcej a buditeími cinochtivej

Tazká je poroba kazdá, a nikto, kto má nádeje. A ked prisla doha nasledovaly i ciny 
cit Iudstva v sebe, nenosí rád fazké putá a tie ptápravily cestu k dosiahnutiu národnej 
otroctva. Ale najfazsia je poroba tomu, kto svobody!
zrodil sa volnym, kto zazil zlatú svobodu Na konci minulého stoletia célú Europu 
A Gréci odchovaní na prsiach volnych matiek, j zachvátil netuseny, veliky politicky pohyb, a 
velmi fazko niesli kruté jarmo, ktoré na jích lunenie zaprícinené ním zasahovalo do vsetkych 
síje uvrhnul luty dusman. takmer krajov. Ze Grécko, obchodom svojím

Lenze národ, ktory zazil ovocie svobody, spojené s celym svetom, a majúc velmi do- 
i v najkrutejsom otroctve nénié bez tesitela, stupné cesty morom, pocítilo tiez veliky vliv 
bez buditela nádeje. A kym táto nezahasla, toho pohybu na sebe, je len prirodzená vec. 
dotedy ani ten národ nestane sa nevernym Ved túzba gréckeho národa vysvobodif sa 
svojej minulosti, lez na základe fejtő pri- z poroby, stála dost v úzkej spojitosti s pri- 
pravuje si budúcnosf. ; pomcnutym pohybom, od ktorého slubovali

A v tomto ohlade boli Gréci sCastní. si Gréci veliké vyhody. Preto myslienka vy- 
I v tej najkrutejsej porobe ostala jim zpo-: manenia sírila sa mohutnym prúdom, za- 
mnenka na zaslú svobodu, o ktorej vyprávajú chvacujúc vsetko, bez rozdielu stavu a po­
ll ej e jích národa, o ktorej spievali národní i volania, co bolo v gréckom národe zivota 
pevci, ktorú hlásali zaslí velikí duchovia, schopné A myslienka tá vetve púsfala daleko 
ktorú prechovávali národnie bájé a povesti.; siroko za hraniciami Grékmi obyvanych kra- 
A taká zpomnenka nedá sa vyrvaf zo srdca: jov, a nachodila zvucny ohlas po celej Europe,
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zvláste ale u národov tycli, ktorí ako Gréei 
nosili tazké jarrno osmanskej poroby.

Následok myslienky bol cin, ktory zjavil 
sa v tom, ze vytecni mu/ovia gréckeho ná- 
roda zalozili spolok „Hetäria" nazvany, kto- 
rého uznanym ticelom bolo osvobodenie < irécka 
a vydobytie mu nezávislosti.

Pofiatok bol urobeny. Zápal a nadsenie 
v prvom záchvate boly molmlné, mozim ale 
ze práve tym i veci samej nie vefmi pro- 
spesné. Tak to obycajne bvva. ze v prvom 
záchvate nadsenia zabúdza sa na opafrnosf, 
a tejto nedostatok alebo ásnád i len íaho- 
stajné upotrebovanie privádza zvláste poli­
tick é podujatia na /mar. Lebo odporaik uvedo- 
meny o tajnvch zámeroch, méze porobit za- 
vcasu rozsiahle prípravy. ktoré ked nádidé 
doha samého finn, v stave sú v zárodku 
nílusit kazdy poliyb.

Tak stalo sa i Grákom. Do svojho spolka 
prijímali i Imii. ktorí neboli hodní dövery; 
ktorí len preto stali sa clenami „Hetäric,“ 
aby jej tajomstvá za judásku mzdu zapredali 
Osmanom; ktorí trebars i pri poradácb spol- 
kovych viedli velmi zápalisté re fi za osvobo 
denie a vymanenie národa z hanobnáho jarma 
otroctva, v dusi nemysleli na nif jinsieho, 
nezli na zisk. ktorv vyplyne pre nicb z iimis- 
nej zradv národnej veci.

Póvodca idey ustrojenia castejsie pripo- 
menutého spolku a jej najhorlivejsí usku- 
tocüovatel, Rhigas, stal sa prvou obefou podlej 
zrady, súc katanskou rukou i s viac súdrubmi 
odpravení. S jeho mucenníckou smrtou klesla 
i „Hetäria■* a zaseklo sa kazdé dalsie jej 
úcinkovanie.

Tak okamzite prisly na zmar vsetky plány 
a zámerv svobode národa a vymaneniu vlasti 
posvativsích sa vlastencov gréckych. Ale práca 
neustala, ani myslienka pohrobená nebola. 
Ona zila a silne odusevíiovala národ, upevnu- 
júc v nőm nádeju, ktorá v príhodnú dobit 
vyblknúf mala v mohutny poziar.

Gréci s célon ochotou a zivou zaujatostou 
vrhli sa na to pole, ktoré otvorené bolo jích 
národnej cinnosti. Rozsicovanie osvety a vzde- 
lanosti, stavanie skől a vzdelavacnych ústavov 
bolo tym pólóm. A ked tomuto úmyslu v rod- 
nej domovine stavané boly prekázky, ked

carihradská vláda zatvárala Grékmi vystavene 
skoly, za hraniciami v nevotnosti upiacej vlasti 
hladala mládez prítulok, bo Gréci tani za- 
kladali ústavy, v ktorych grécka mládez vo 
vedomostiach a k sluzbe národa vedená bola.

Drulié pole zdarnélio úfinkovania poskito- 
vané jim bolo obcliodom. Tulkom vrodená 
nctefnosf a lenivosf neprekázala jim ani naj- 
menej, a tak stalo sa, ze grécky obchod roz- 
vinul sa v netusenych rozmerocli. Vysse sest 
sto gréckych obcliodnych Imii. ciastofiie velmi 
dobre ozbrojenych, krizovalo po vsetkych 
vodácli sveta. a ked tento obchod z jednej 
strany vydatne napomáhal dobrobyt a majet- 
nosf, z driibej strany to lodstvo bolo po- 
ciatkom námornej sily gréckej, ktorá v prí- 
hodnej dobé komit mala lílohu válefnú a 
prevádzat zástoj v sluzbe osvobodenia domo- 
viny. V sluzbe obchodu vycvicená a otuzené 
muzstvo spösobná a pripravené bolo i k vo- 
janskym finom. A v fás jiotreby i naplnilo 
v honi skladané nádcjv.

V tomto stave nasiel kongress viedehsky 
Grékov. Tento kongress. ako je to známo, 
mal za lílohn usporiadat ínnoliymi vojnami, 
vedenvmi Napóleonom 1., porúchané a na ruby 
poobracané pomery Kuropy a illhyin zápasom 
vysilenym, z mnohych rán krvácajúcim ná- 
rodom a krajinám pojistít a zabezpeéit mier 
a pokoj. Gréci ku tomuto shromazdcniu naj- 
mohutnejsích panovníkov a najvytecnejsích 
tehdajsích diplomatov upreli zraky svoje, 
pevne súc presvedfení, ze ked viedehsky 
kongress upravit má pomery Kuropy, od- 
stránit \ setky zápalisté látky, ktoré by skör 
pozdej zapríciuit moldy novy vybuch a tak 
ohrozovat mier, nemöze nechaf neriesenú 
otázku grécku, ale musí prispef k osvobo- 
deniu národa gréckeho a uvolueniu jeho 
krásnej domoviny.

Ale marné boly vsetky nádeje, na zmar 
prisla kazdá úfnosf.

A predsa i táto zmarená nádeja vo vy- 
sledkoch svojich dobni sluzbu preukázala 

I Grékom.
Ufajúc na cudziu pomoc a spoliehajúc sa, 

ze Europa koniec urobí jích porobe. liknaví 
boli vo vyvihovaní a napruzení vlastnych síi. 

! Národ, ktory sám nie je hotovy vsetko obeto-
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vat za svojn svobodu, nie jo jpj hódén. Tak 
i Gréci prfcvedcili sa. ze nie cmlzia, slovami 
i t ik lioino dokazovaná blahosklonuosf, ani 
nie jinyeli sila. lez jedme pruznost a nadsenie 
samélio n,-iroda vedie ku svobode; kto sa 
sám neopűsfa, toho ani Boh neopusfí, a kto 
neustáva v vinnosti a piád, tomu i Boh po- 
máíia. Nahliadli, ze vlastnymi silami pokúsif 
sa inusejú o zpätdobytie utratenej svobody.

Obnovili zanikly spolok „Hetärie,“ a tak- 
mer viere nepodobná je tá rychlosti ktoron 
úcinkovanie jelio rozsirovalo sa po vsetkych 
mestách a krajinách Europy a Azie, v kto- 
r.vch nachodili sa kvet.úci obchod vedúci Gréci.

Uz V novembri r. 1820 vo Vostici odby- 
v.ili clenovia „Hetärie“ shromazdenie tvm 
cieiom, ab\ porobili vsetky mozné pripravy 
k rozhodnému krokn a ustálili i deii vse 
obecného povstania národa gréckeho proti 
muzulmanskému panstvu. Ale väcsina prí- 
tomnych clenov rozhodla, ze este nenadisla 
príhodná dóba; ze mit,no odrocit pociatok 
na pczdejsie easy.

Náhoda posporila, co rada vodeov odrocit 
uzavrela. Díia 11. februára I s2l umrel ho- 
spodár Valachie, Gutzos, a jeho smrf stala 
sa pohnútkou k rozvitiu zástavy povstania. 
Plukovník Georgakis. nadseny élen „Hetärie“ 
a spolu poverenv s vedením povstaleckych 
pohybov vo Valáchii, myslel, ze nntno mu 
vykoristif smrf hospodárovu, a tak nasnoval 
povstanie v Malej Valáchii.

Dopoéujnc to Ypsilanti, na ten cas ná- 
eelník „Hetärie,“ i ou zo svojej strany pre- 
krocil rieku Pitit, a 7. marca vtrhnnl do mesta 
ki a). pozjvajúc vsetkych Grékov do zbroje 
l'ioti Burkom. A za krátky cas shromazdil 
ökolo soha cetnú armádu. ktorej jadrom bola 
rSvátá tata1- mladych nadsenych Grékov, ktorí 
shrornazdili sa pod zástavu, rozviuutú Ypsi- 
lantim, zo vsetkych strán a krajov Europv.

ív Morei na jár r. 1821 rozvili Gréci 
zastavii svobody, pevne odhodlaní, vydobvf 
neodvislost svobodnej svojej niekdy vlasti, 
wmanif jn z drapov tureekych krvolakov. 
a 1 10 I'ohrobif sa i so svojimi nádejami v jej 
tozvalinách. Povstanie vypuklo najprv v nieste 
-ah, Ztade rozsirovalo sa silnym prűdöm, 
ebo Povstalcom darilo sa z pociatku dobre,

vzali viac mi est, a v Kalamate sriadili ná- 
rodnie shromazdenie, ktoré 1). ajirila zacalo 
zasedaf, zaoberajnc sa jnedovsvtkym jinym 
so si iadovaním űehvatne rozsirovavsieho sa 
povstania, a spolu toto shromazdenie, ktoré 
nosilo názov ,.senát mesensky.“ prevzalo i vé­
denie vládnycb zálezitostí. Tento senát z kola 
svojho vymenoval docasnú vládnu komissiu, 
ktorá s dobrym prospechom a blahonosnymi 
vysledkami zavádzala po krajine pravidelnú 
správu.

Súcasne i na ostrovoch gréckych vypuklo 
a rozsírilo sa povstanie. Loístvo povstalcov 
pod velením Tombasisa získalo povstaniu 
takmer vsetky ostrovy Arehipela.

\ severovychodnom Grécku povstaly Pho- 
cis, Böotia, Attika, Athény zaujaté a turecká 
posádka v Akropolisu obkolesená. Az za 
Thermopyly rozsírilo sa povstanie; v Magnesii 
a Macedonii boli Turci napadnutí.

\ setko to vysledky úcinkovania clenov 
,,Hetärie. ■*

II.

Olympus, tento terajsie Grécko od Mace- 
donie deliaci, kedysi za obydlie pohanskym 
Bobom drievnvch Grékov slúzivsí vrch, z kto- 
rélio hromovládny Zeus metal blesky svetom, 
vjvodiac nad ostatnymi, jeho rozkazom po- 
drobenymi bohmi, oziarovaly poslcdné ziare 
zapadajúceho slnka. Priroda pripravovala sa 
k nocnému odpocinku. Ale jedna potana 
Olympu poskytuje obraz zivého pohybovania. 
Zo vsetkych str.in shromazdujű sa tom start, 
v zápasoch s odvekym vrabom utuzeni, dlhou 
puskou na pleci, za pásom handzarom a dvoma 
pistolami ozbrojení muzovia, z jíchz ocú ziari 
nenávisf, zelezná neústupnost, odhodlanosf. 
Prichodia i mladi suhajei, plní zápalu a na- 
dsenia, ktorí za príkladom vyzkúsenych otcov 
tiez chcú sily svoje venovaf sluzbe svobody.

Co do poctu nie jich je nesmierne nmoho, 
ale co do zmuzilej odhodlanosti je v nich 
sila ohromná. Schodia sa a bez mnohych 
slov stískajű si ruky. Ved je to uz dávno, 
co takto pohromade neboli; presly mesiace, 
ba roky, co sa nevideli. Roztrateni, rozutekani 
ldadali útociste a skryse pred ukrutnostiami 
tureekych begov a basov, vzdávajúc vdaku

zalmvii a p.-uv.dti. y
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Eohu, ked sa jim podarilo boly zivot za- 
chránif. Alc vsetkych prsia naplnené boly 
rovnou nenávistou, rovnakou túzbou po po- 
mste. A ked i nie sviatocne a slavnostne 
skladaná, ale nezlomná prísaha odplaty su- 
rovym krvolakom viazala jich v jeihiotu.

Sú to vsetko muzovia, zuámi v dejepise 
pod menőm Suliotov.

Sulioti boli kresfansky kínén, ktory po- 
vstal v sedemnástom století z albánskych 
pastierov, osadivsích sa v kassiopejskych 
vrchoch v Epire. Roztratení a na seba sa- 
mych ponechaní, pocítili dost skoro túzbu, 
spojovaí a sjednocovat sa ku vzájonmej obrane 
proti neprestajnym nápadom tureckym. K nim 
pripojovali sa priebehom casov i rozlicní haj­
dúéi a úskoci kresfanskí, ktorí pred prena- 
sledovaním Turkov v nebetycnych vrchoch 
átülök hladali. Tak zmohutnel tento kmen. 
Za miesto spojovania a obrany vvvolili si 
nepatrnú pevnosf Suli, od ktorej potom do- 
stali i názov Suliotov. Nepreslo mnoho casov 
a zaludnatili scdemdesiat miest v doline Ache­
ron. Ohladom viero.yznania boli pravoslavní 
a zili neodvisle pod vlastnou samosprávnou, 
niektorí myslia, ze republikánskou ústavou. 
Písanych zákonov a ústavy nemali. Ved i naco? 
Tani kde je rovnomyslnosf, kde je spojidlom 
dövera a poctivost; kde je vseobecná túzba 
po neodvislosti a svobode; kde i bez vyslo- 
i'enia panuje rovnost a bratstvo, tani nenacím
písanej ústavy. Kazdé junácke srdce, kazdé 
odusevnené prsia sú spolahlivejsou a trvác- 
nejsou ústavou, nezli vsetky moderno-ústavné 
paragrafy. Staré obycaje boly zákonami Su­
liotov. Mozno, ze tie nezodpovedaly vsetkym 
poziadavkám terajsieho, s osvetou chvastajú- 
ceho sa sveta, dostatocné boly avsak pre vol- 
nych obyvatelov doliny Acheron, a maly to 
dobré za seba, ze rovnou mierou meraly 
kazdému a ze boly spolahlivymi bastami po 
svobode túziacich junákov.

Zaoberali sa ehovou dobytka a ked i nie 
co velkych rozmeroch, ale predsa i rolníctvom.
A tieto hórue deti vyzuacovali sa svojou zmuzi 
lostou a vytrvalostou. Pri com si ale von- 
koncom nerobili svedomie z toho, ked ne- 
priatela dökladne obolstit mohli.

Jích dejiny za celvch dvanásf rokov trvavsej 
borby s Ali basom znejú takmer ;flvo román. 
Ale konecne hrstka ludí ohromuému návalu 
na vcky vzdorovat nemőze. I Sulioti napo- 
sledy prinútení boli opustit dralní, svobodnú 
vlasf, a roztratili sa po Macedonii a Albánii, 
lebo len tak ujst mohli konecnej záhube.

Hla tychto junákov nachodíine shromazde- 
nych na poíane Olympu; tam obnovujú staré 
priatelstvo, znajúc dobre, ze táj né shroma- 
zdenie nebodaj má za úcel znovu spojit, co 
dosial neprajnym osudom rozlúcené a roz- 
tratené bolo.

Hromadili sa v maié tlupy; i tu rozprá- 
vali si vzájomne vsetky udalosti, od kedy 
takto pohromade neboli. A kazdy mai mnoho 
co rozprávat, i o tóm, co sa jeho samého a 
jeho rodiny tykalo, ale i o tóm, co sa pri- 
hodilo jinym, tu neprítomnym, dobre známym 
priatelom. A tak pri tychto vzájomnych roz- 
hovoroch ubiehal cas. Slnko uz dávno za- 
padlo, na cistom, modrom nebi jasaly sa 
milliony hviezd, a ajhla tam nad vrchami 
zapaluje sa nebo, akoby ohronmy poziar za 
nimi zúril. Ale poziaru bez dymu niet. Nie je 
to poziar, sú to zvestoni oznamujúci, ze me- 
siac o nedlho zasvieti od slnka svetlom po- 
zicanym. Preto je tak nedostatocné to jeho 
osvetlovanie. Ani svetlo, ani tma, len polovi- 
catosf. Ale práve tájé velmi priaznivá schódz- 
kam, akú Sulioti májú na Olympe.

Zastal rozhovor a vsetkych oci obrátily 
sa v stranu, z ktorej prichodili növi muzovia. 
Na jích cele nie vysokej postavy, ani nie 
silného tela muz. Na jeho otvorenej tvári 
zjavoval sa slabv odstien melancholie, co do- 
dávalo mu zaujímavosti. Ti, co sedeli, po- 
skákali hőre, i síi vsetci v ústrety príchodzím.

„Zdrav búd, Orle Selejsky!1* ozvalo sa zo 
vsetkych úst.

„Vdaka, bratia! zdraví budte i vy!u po- 
dávajúc rád radom vsetkym svoju muznú 
ruku, liovorí on. Súcasne vítajú a pozdravujú 
sa i ti ostatní, ktorí ho sprevodili.

„A este ráz vdaka vám, bratia junáci!“ 
hovoril dalej ten, ktorého „őrlőm selejskym“ 
zvali, ked si vsetci na polanu, porostlú ze- 
lenou trávou, posadali, „ze ste uposlúchli 
pozvania möjho. — Ideme váznym casom

\
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v ústrety, a tu nemozno, zeby suliotski soko- 
lovia ostali necinni.“

„Ej veru nie!“
„Známo vára, ze junáci Gréci uz shvo- 

mazdiijú sa pod zástavou svobody, aby s po- 
inocou Bozou a svojich junáckych ramien 
zlomili fazké putá otroctva a svojej vlasti 
vytlobyli nezávislost a svobodu. Tu cas i pro 
nás.“

„Tak je! tak je! dost dl ho sme i tak 
rakat museli in tiito dobu. Ale spravodlivy 
Iiospodin ncmohol uz d’alej hladct na ohav- 
nosti osmanské, i nadchnul Grekov, aby za- 
pocali dielo, v ktorom i nás ocakáva zna- 
menity údel,“ potvrdzoval sivobúzy starec.

..Ale ten údel,“ dodáva Orol Selejsky, „len 
tak prekonat budeme v stave, ked budeme 
vsctei pospolu; ked' vsctci Sulioti spoja sa 
s nami. Viem, bratia juráéi, ze to fazká vec. 
Yetká viicsina nasich ehrabrych siidvuhov este 
upeje v pazűrocb Ali basovych, a ten jich tak 
snadno nevypustí. Viem dobre, ze jiná ciastka 
roztratené po sírom svete, i pri najväcsej 
elinti a ochotnosti m bude v stave spojit sa 
s nami. Ale nasou poviimostou je i tamtym 
i tymto prispet ku pomoci. Tamtym tak, 
ked’ preboríme sa az ku nim, a tak jim uvol- 
nime ccstii; tymto zase tym spősobom, ked 
kazdy z nás postará sa o uvedomenie jich 
o nasich zámcroch. A na teraz toto posledné 
kladiem vám na srdce, bratia. 0 to prvé po- 
stardme sa, ked opiif shromazdime sa!“ 
Vmlknul.

Muzovia okolo neho sediaci uvazujú jeho 
sióvá. Konecne jedon ozve sa:

„Nie sme zvyklí lakat sa prekázok, a 
dobre sme presvedceni, ze ako ivi< cely zivot 
bol neprestajnym zápasom a krvavou borbou 
s Yrabom nasej svobody, i teraz len pokraco- 
vat budeme na tej to ceste. Ale fazká je to 
itloha preborit sa k nasim bratom, jestlixe 
oni sand neprídu nám v ústrety. Preto ja 
tak my slim, zeby sme i my za prikladom 
Grékov rozviniif mali zástavu svobody, a sírit

Pochvalny siihlas prítomnych sprevádzal 
t.ieto prosté sióvá.

..To je i moje presvedcenie!“ odvetoval 
Orol Selejsky, „zeby tak vsetky krestanské 
národy na sijach nosiace fazké jarmo poroby 
turcckej robif maly. Jednofa a svornosf, 
slioda a spolocné dejstvovanie zlomily by 
moc muzulmanskú a tak pojistily volnost. — 
Ale bratia junáci! nezabúdajme u váz it vsetky 
okolnosti. Ali basa v Janinc má znacné sily 
pohromadc, tak znacné, ze speliehaiuc sa na 
ne vzdoruje i samému sultánovi, tak ze tento 
s velikou silou vyslal proti nemu seraskiera 
Kursid basu.“

,,To práve dobre. Ked sa Turci medzi 
sebou peril, nám svitá nádej vítazstva!“

„Pravda. Ale kto rucí za to, ze ked Istivi 
Osmani vidia, ze dviha sa kresfanstvo proti 
nim, ze ti, ktori teraz proti sebe stoja, nc- 
spoja sa rázom proti nám? lebo, bratia, 
Ali basa, Kursid basa obidvaja sú Turci, a 
ked nebezpecenstvo hrozif bude jich nad- 
vláde a panstvu, spoja sa; to je tak isté, 
ako ze mesiac zanikne pred jasnym svetlom 
slnka. — A nás. vidíte, je len hrstka, pravda 
hrstka nevyrovnanych junákov.“

„Ved je to sice tiez pravda,“ ozval sa 
opiif sivobúzy starec, „ale mne to neide do 
hlavy, ze my mámé borit sa za cudziu a nie 
za vlastnú volnost; ze krev nasich junákov 
tieef má v cudzej sluzbe.“

„Ale i nasej, bratia! Vidíte. ze nemozná 
je jednomyslnosf v tomto okamzeni. Nemozno 
ocakávat, zeby vsetky národy rázom povstaly. 
Nuz tedy dopustif mámé, aby vykrvácali v da- 
romnom boji ti, ktori urobili poéiatok? aby 
tak zase udusená cola kazdá nádeja? Nie! 
ja som tak presvedeeny, ze nasou povinnosfou 
je pomáhat kazdému, kto pozdvihne rameno 
proti panstvu tureckému; prispet k pomoci 

! tomu, ktory fahá zbroj proti divokému dus- 
manovi. Kazdy nepnatei tv, reck éli o panstva, 
nech je on ktokolvek, je priatelom, je spo-

povstanie i po Albánii az k Aclieronu, a tak jencom nasim. Nuz ktozc bude váhaf bit na 
spojit sa s bratmi nasimi. Turci zaneprázdnení pomoci priatelovi a spojencovi ? kto nebude 
s Grékmi nebudú meet s colon silou tlacif mat vein spolu s nim dusif a ubijaf x rali a i 
nás, a da Boh i sfastie junáeke, ze osvobo- Ako vas znám, ani na okamzenie nebudete 
dime i my rodnú vlasf nasu.“ i v rozpakoch, co robif mate, lebo pomstif
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ukrutnosti, popáchané na otcoch a rodinách 
nasích, táto túzba preniká útroby nase!"

„Tak je! tak je!u ozyva sa hlucne v sliro- 
mazdení.

„Ale este jedno. Podarí-li sa Grékom, ze 
z pociatku vydobyvaf budú vyhody nad Tur­
kálni. ci o tóm chyr nerozletí sa ]io vsetkycli 
krajoch a koncinách. obyvanych ujarmenym 
a v porobe upejúcim národom, a ti hrdinsky 
príklad Grékov neodusevní i jicli k nasledo- 
vaniu 'z Neverím, ze balkánske národy natolko 
ovládla uz zbabelost a malomyslnost, zeby 
ani junáctvoin Grékov nezmohla sa vo vatru 
v nich tlumejúca iskra po krvavej pomste 
baziacej zmuzilosti. A potom nastane dóba 
spojenia sa vsetkycli národov k zrúteniu lianob- 
neho jarma, a svitne den krásnej svobody!“ 

..Ivcby sa len podarilo prckazif smierenic 
Kursida s Ali basoni!“

,,My ani na to zabádat ncsmicme. Vy- 
hlaily na pomoc zo strany nasej udrzovat a 
upevöovaf budú Ali hasú v odporc, a kym 
tito dvaja zápasit budú medzi scbou, rozsíri

sa molmtne povstanie Grékov, a stane sa zá- 
rodkom budúeej volnosti nás vsetkycli. l’reto 
nateraz niet pre nás viicsej zaviazanosti, nezli 
zo vsetkych síi podporovat povstanie hrdinov 
gréckych. A v tomto obiadé spolieham sa na 
vase süné ramená, bratia!“

..My vzdy a vo vsetkom s tebou, orlc 
selejsky !“

Zpoza vrchov zjavovaly sa uz prvé znalcy 
blíziaceho sa dija. Hviezdy tratily svoje svetlo, 
mesiac zklonil sa a zmiznul

„Na dnes tyden sídeme sa opitf, bratia,“ 
hovoril Orol Selejsky, vstanúc zo zelcnej po- 
lany, „a pevne utáni, ze v znaénejsom pocte 
nezli dnes. Xuz a potom v menc Hozom do 
bojazaslávu a volnosf. - S Bobom, bratia!“ 

,,S Bobom, do síastného videnia!“
Kazdy posiel jinou cestou, a o malú chvílu 

polana bola opiit prázdna a tichá, ako jiné; 
stráne bobmi kedysi obyvanébo Olympu.

S Őrlőm Selejskym spolu stúpali len este 
dvaja muzovia.

(Pokraéovauie nasleUnje.)

Zapáltc svcílá ...
/apálte svetia na hroby tmavé — —
Ach - ved tak clivo — terrino je! —
Zapálte! . . . ncvli svct marni preeítne.
A — sjiovíta z.traty svoje!

Zapárté svetlá na hroby tmavé 
Í veli, éo za rod bojovali,
Vo jini krivda hrob éierny posllala. 
Vo za svobodu krev Káli.

Zapáltc svetlá na hroby tmavé - __
\ cd tak rednti dobryvh radv!
V zlom svet rosté a diai rozbnjiúeva, 
Za dobré — — nikde náhrady!

Zapálte svetlá na hroby tmavé 
lyeli. éo verni sebe. Bőim boli,

( o elmdobe stedro pomáhali 
A nepodlahli neveli! —

Zapáltc svetlá na hroby tmavé! 
Pamiatka dobryeh noch zyc I 
Xee.lt svetu zjasá, zasvieti v ovi, 
Ze diamant v hrtide nezhnije!

Zapáltc svetlá na hroby tmavé. 
Xecli riizzc sa viera v fmbi,
Zv duch veény je a pravdy zakón 
Xedá sa utlumif v hi ndii!

Zapálte svetlá na hroby tmavé! 
Xceh sa ziar — síró rozleje — 
A viera k nebu neeh sa unása 
l'lamenom lásky — nádeje! 

(187-,.)
------ —.-----------------

Snil mláilenec, ze peveom Slávy hol, 

pcveont vyssiebo jiővodu: 
v kolíske lm na éelo bozkala 

Iliisalka. génij národu.

S o íi.

Koíká rozkos jdymda z varrta!
•lak lubo-sladkv bol to Idas!

1 sám vesmír Bozí sa v slasti cin éi, 
áther srnnel ozvenott krás.

«SWE38WI
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Vcky tcmné votnosf v putú juh.
ach nikde hviczdy, nikde nict!... 

lietaz vrakom zarym'ala strachom,
Co spev zacal volnosti znict.

lioj zúfaly. l*o boji rod plcsal, 
a \ ital slnko svobody; 

lila, zástupy v járom rozihraní 
na vífazné lctia liody.

S h'rou v rukc — nice, kusu odloziae 
k liodom pospicclia i snliaj; 

piet bmle on; i túzba ho nesie: 
blaliym len ráz videf svoj kraj.

A le závisf /.léou híadmie void:
„Tu zradca biediiy, vielte lio! 

kde mer. kusa? V kikocli neváléil on!

Zlost, loz, slvposí preii pevva vybualy. 
Mlddcncu vlasf bora tmavá.

Módii sa tani. Lcz livőza! co prosí, 
to pomsta na rod krvavá.

Miznú roky. Starec liladí k nebu, 
kde million lámpád bori:

tu — div divov! tvrdo vérit ociam 
sa v sláve blankyt otvorí.

1 znal starec, ze ziadlm bari akii 
slysí Hűli, ked nebo zjaví:

acb, jiomstu zas na národ svoj prosí — 
a sebe venicc kol blavy.

líőli dal mu lio. Oj z liviczd bol to venicc! 
Uz-uz letel mu na blavu —

„lioze!" zvold, „nine on nendlezí, 
daj národu moju sldvu 1“

____  Koloman lianäell.
Halni, tie struny broíi jcho!

11 um or esk a.

Síi India, ktoryeh stastie so zvlástnym za- 
túbením prenasleduje; síi a le i takí, ktorym, 
cokoívek pmlnikmi, naupak sa deje. Kit tymto 
pocitoval sa i l’útee.

V 1 de de a na biedti zrodvnv elunlak putrii 
medzi tv eh, co ked na elirbát pailnu, nos si 
rozmláta; ked cesí.o miesa, palec si vytknú. 
Od mlady vse mtt slo opakotn. Ako student 
bol schopny, usilovny, rozsudny a predsa 
menej sa mu darilo, ako jelto daleko za nini 
zaostavsím súdrubom. Xenial sfastia. — 
Mriohv, plávajúc do jirístavu sfastia, ked od 
svojho smeru odpornym vet rom odsoteny bvva, 
zunuje zivot a namiesa si modzog s ohíiom. 
No Jozko l’útee, príkladny iilosof, pvivykol 
ku zlému. 11a ani neprivykol, nenaehodíme 
vyváz ten pvimeranym; leim privykne k da 
comu ten, ktorv odvykol prvod jinólio? K fonni 
tody neprivykol, v com zrodeny hol. On tedy 
mysliac, ze to fák must a ináé byt nemőze, 
v istom stujuii fatalista, trpezlive pokoril sa 
svojmii neprajnému osudu.

Odbavil bohoslovecké studia a obzeral sa 
po fare, povedomy site si tolio, ze kítaz z oltára 
zije. A le dllto sa musel obzeraf, kym sa mu 
]>o mnohych nezdarenych pokusoch konecnc 
dostala fara. Laliko, ze i tá len preto, ze sa 
nikto tlruliy o litt neuchádzal. Lepsia mucha 
ako nie, i vtiahol bez strelby maziavov pod

slamenny krov, riedkou plachtickou pokrytej 
fary. — / tolio satného, ze nikto z rozsieva- 
telov evanjelia, mimo nebo, necítil povolanie 
v sebe mhádzaf sa o fant, zatváraf mozno, 
ze obete, ktoré farár donásaf mai, veiké, 
obete ale. co fara jemu donásaf mala, maié 
hvt musejti. Chudoba de lladín, psota de 
üaranseg. Ku biede farníkov, uz zo sainej 
pololtv neúrodnébo polii pocbádzajúcej, patrilo 
i nesmierne pitié páleného. Pálenym sa na- 
jiel, napil a stal sa sedliak za pár krajciarov 
z.rázu múdrym a vclikym pánom.

To by bola kiátka ebarakteristika ölne 
Tesná a jej cirkevníkov.

l’útee mal vlilieb. chlii-b aky-taky. A kde 
jesto vlilieb. najde sa i nő/. Hladal zenit a 
nasiel, ehvála Holm, ze ten elánok este i pre 
chudobnyeli rastie. Tentokráf Fortuna za- 
zmurkla m ti privet ive. Natrafil na dievéa 
chudobné síre, no — sak by sa k bohatej ani 
nelml t.rúfal — ale bola z nej zieuka dobra, 
usilovná, a éo u zenskej enosf kardinálna 

I bola poriadkumilovná. Ku jej mäkkej povahe 
primeratie, mala tú zvlástnu obycaj, kde len 
mozno v diminutive rozprávaf. Ani ten mák 
jej néhol dosf drobny, este z nebo spravila 
mácok, alton mácicek, kostolík, kostolíéek. — 

i Len s itou, pilnou zeniékou, mohol na tej to 
I malicickej faricke vyusf.

2*
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I ti

Co na jednej straue dobrotivé nebo na 
nom premeskalo, tonm inde hojne vynahra- 
ililo. \ jeho tichom l(3-rocnom manzelstve a 
úradovaní pozehnalo mu nebo osem deti. 
Ro/mnozoval, ako sam zartovne hovoricval, 
Pilne panslavismus. Dia pravého kaikulu pri- 
padlo na kaidé 2 roky jedno decko, z nichz 
4 chlapci a totko dievcat. Kaikul tedy celky 
úhiadny. \ tedy este metrické rátacky neboly 
v úzitku, ale v obycaji stály tucty, a tak 
iiebesá znizily pocef deti, zotrenim dvoch, 
na pol tucta. Dva z osmich tedy exekvovala 
smrt. —

Videli ste hniezdo? videli ste sikorky? 
co to robi, ako to pysky dviha ked hladuje, 
a hladuje jednostajne; cviriká, riedkym pá- 
perom ako Bismarck operenou hlávkou trasie, 
zlty nepomerne velky pysk rozdrapuje tak 
dlho, kym sa mu nasytenému gágol bököm 
nevydúva. Iiodicia lietajú, shladúvajú, doná- 
sajú od rúna do vecera, aby tym nekonec- 
nyin crevám zadostucinili. — fáké hniezdo 
predstavuje ti nedospelych detí, z ktoryeb 
najstaisie je ló, najinladsie 3-rocné. A stavost- 
üvy rodic má starostí nazbyt, aby dostatocne 
zaodiate a s uspokojenym zalúdkom denné 
kriciaky v postielke vecerom zatíchnut mobil.

Dobiak farár mal starosf i na svoje cir- 
keuié deti. So zialom vidiac nemierne pitié, 
zaujal sa jich, zaloziac spolok miernosti. /id 
sa rozhadzoval, patron fary, súc vitcsím pa­
tronom krcmy, ktory pred tym nebars sa 
o falára staial, zacal mu od véül venovat 
pozornost — stípal ho, kde mohol a podtínal 
mu nohy, a iud — ten co vsetko sluboval, 
posluclial pána a vdacne sa vracal ku sklenke, 
s üouz sa i tak len na oko bol rozlúcil, a 
to tym Iahsím svedomím, ze mu. páni dali 
rozhresenia. Narobil si farár prekázok, na- 
robil si omrzlosti bez prospechu, a sédül 
dúmal opusteny, dumál o nevdacnosti ludu 
a o jeho nespolahlivosti.

Ku rozlicnym galibám pridruzilo sa naj- 
v.icsie rodinné trápenie — nemoc. Jeho naj- 
krajsí, najbystrejsí chlapcek, Gustík, precliorel 
na nohu. Príéinu jej vypátraf nemohli, ako 
to vőbec vyzklímát tvrdo ide, pravdepodobne 
/y l-iijuy suhajík dakde prchko a zle skocil. 
Búd tomu akokolvek, zapálil sa mu klub a

I sosbieralo bedro. Nemoc bolu dlliá, rana sa 
konecne zahojila, ale pohyblivost zhybu bola 
tani. Noha v kolene zohnutá bola kratsia, a 

í len i úpajúc hackal, obyeajne s barlou, z miesta 
na micsto. Ako ale zase k líjilnej sile tvla 

I prisiel, s jeho pedálami pobehal viac, ako 
I druhych nóh zdravych dva páry. Goby este 
táto zubrienka bol vykonával, keby mu ccrt 
nebol podstrelil nohu? — S krivou noliou 

I vlácil sa po dachu a pústul dolu kochom 
matke chrústov do kapusty, s krivou nohou 
driapal sa po smrekoch, dozerajuc hniezda 
splasenvm vranáui. Sama príroda snazila sa 
ho ukrátif, a predsa rodicia mali s nini práce 
viac ako so vsetkymi druhvmi. —

1 v pekle by vaj ú ráz hody.
V Tesnej zomrela vdova po strázmajstrovi. 

/a polirabné obrady porucila farárovi judon 
zecchino, vydobytok z bitky pri Cuztatonc. 
a potom judon lós, tak recenú lombardku. 
Ako k lósu nebohy strázmajster prisiel, to 
mim je nie známo. Zecchino bol na fare, ob- 
zvlástne detini, vulmi obdivovany, a právom, 
ponevác sa také predmety na fare velmi ue- 
mleiy. (t hodnote toho peniazu si deti bá- 
jocné veci vyprávaly. Mysle vsetkych boly 
pobúrené. Meusiu pozornost veuovaly pekne 
tlacenému papieru. Ba i sám pán favár, ktory 
predsa vyznauinost lósu dobre póznál, nebars 
sa ohliadal on. Chudák tofkoráz v nádejácli 

jsklamany, nepomyslal ani z cfaleka na moz- 
nőst vyliry. Horká jeho brindza. Zlaty peniaz 
posol do staréj tabacnice, zreb alu chladno- 
kreyne odliodil ua stolík. Prizrel sa este műi 
a císlo zrebu mechanicky napísal na dvuru.

I S tym bola vec dokoncená.
L"z aky bol chudobny, a predsa mozno zu 

! práve za to, horlive miloval svoj ná- 
íod, utiahnuty od sveta rád cítaval spisv a 
slotenské casopisy. 1 ten zecchino tasiel ako 
predplatok na ..Národniu Noviuy.“ —.

: Tam \on chumclí. \ chyzke je teplo.
: Pútec sedí. drziac vyhorenú dymku v rukácli, 
ja hladí na klbko hrajúcich sa deti. Iíostolník 
vstúpi, vytiahnúc z torby z mesta doncsené 
noviny. Radostne sa cbytí farár do nich. Na- 
ficlni d\mku, zakruse do bukovélio práchna 
a rozleje sa j>o stolci.

^No fit deti! — coze nám doiiesú?“
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Ud sainého uápisu vsetko, ale vsetko 
cítaval pilne az do konca po zodpovedného 
redaktora. Neprenieskal preist cez koze, 
spivitus, slaninu, lekvár, a nevynechal ani 
bursové zprávy. Kdezeby nie, sak bol maji- 
telom lósu. —■ No ale nie preto, ale zo samej 
líctivosti „Národním Noviuám.“

Ako sa takto ocima po burse prechádza, 
trliue sa, zvrtne hlavou k dverom, zakvici i veku je to vyhra veliká, sfastie nepovsedné, 
cudnym hlasom, potom preskociac troje v ceste lel)0 núdzneho skorej vypokoji Sfastena, ako

„liozícku drahy na vysosti, vdaka Ti, pár 
zlatíkov sa nám zide,“ vzdychne Milka. Deti 
sa ukladajú kol rodicov a sfastná matka kropi 
jich hlávky slzami radosti.

Mnohy by za tú cenu ani nezamdlieval, 
ani slzy neronil, ani by si za nu dvermi nos 
nedal rozmlátif. No chudobuéniu, na deti 
bohatému, na odporny osud zvyklému clo-

mu stojacich deti, zastavi sa pred dvermi, 
hlavou ohnutou uapred, loktami nazad vy-

hojnostou oplyvajúceho maznáka.
Ked sa z prvého radostného otrasu, po-

strcenvmi. Zase sa nahne k novinám, zase | vedal bycii radostného strachu prebrali, po-
cali rozjimat, gustirovaf, co s tymi peniazmi 
zacnú, ako jich vyualozif, ci kúpit za ne daco,

ku dverom. l’o chvílke rozhána rukama v po- 
vetri ako kapelnik. — Deti sa stiahly do- 
vedna, ani neceknúc, len prestrasenym zrakom ci jich do sv.-martinskej sporitelne na úroky
obdivujú cudné kviuty otcove. ulozif májú? o tom sa zivo debattovalo, a

,, , . . , , . , .I XT. • ,,, i bezmála sa ani na cisto neusniesli. Deti kupo-Fararovi zutckalo upme negma. Niejoale: „ , , „ , .
valy lutky, sukue, sanky, konc, na co jimdost na tom, zacne piistami po dverach bubno- 

vat' a kricaf, co mu lirdlo dodalo: ..Milka!
Milka! skoro, Milka!“

Na loto teleplionické povolanie Milka zrazu 
priskocila, pri com neopatrny farár zle po- 
chodil. Dvere sa otváraly dnu a ponevác páni 
farárka do spiku ] refaknutá celou silou vrazila : 
do nicli. prudkym otvorenim dvier vylepila! 
velebnému pánu takú facku po nose, ze sa i 
ledvaj na nohách udrzaf vedel a v prvom 
prekvapeni svojcj milej manzelke dacim po- 
dobnym odsluzit sa zamysl'al.

„Ci mi i tá radost musi byt pokalená?“ 
pyta sa l'arár utierajúc si slzy, ale pravda 
nie slzy radosti.

V prvom okamzeni bol zmatok vseobeeny.
Milka drzi si dlaue vyvrátené pred ocima.
Deti ale vidiac otca, ako si nos drgnuty drzi, 
súcitom drzia si vsetky svoje nosfúriky.

Prvá chopila sa slova páni farárka a 
zvyklym diminutivom zacala kojif rozlade- 
ného manzela: „Udrela som fa, muzík möj,; ücné klebety v 
trosticku po nosteku. — Ale coze tak biichas, 
dusicka, coze tak volás?“

Miesto odpovede pokáze prstom na dvere, 
zavolajúc hlasom vifaza Suvarova pri Präge:
„Hurrá! vyhrali sme!“ A padne zene kolo 
krku. Neborkej Milke vrelo pod cepcom. Pri- 
rovnajúc cislo noviu s cislom dvier, dolozi:
„Nás zreb cislo ti3ii vyhral tiLHM) zl.!“

matka odsekla, ze samé prvé otcovi novy 
zupán kúpit nácim.

Medzitym napadlo otcovi pohladaf lós. 
Hladajú, hladajú. Hladajú popoludní, hlá- 

dajú vecer, nie. Strach, smútok a noc bez 
sna. Hladajú ráno, hladajú, dulujú cely den 
a zase len nie a nie. Vysetrujú slúzku, zku- 
sujú deti, márno vsetko, lós bol a je ztrateny. 
Zármutok zrastal a úder vilcsí, o rnnoho vacsí, 
ako keby sa jim radsej dvere raja neboly 
otvorily. Neboziatka! lízali mád cez sklo, a 
teraz hladeli kolo seba smutní, ako oparené 
mysi.

Filosof Pútec utieral si ústa. Utiahnuc sa 
do svojej mysej diery, dúmal a cvicil sa dalej 
v opovrhovaní svetskej mamony. Jc to vskutku 
velmi vd’acné stúdium, ked k nicornu príst 
nemőzeme, ktoré ale vdacne zase opústame, 
ked sa nám darit zacína.

Minulo dakolko tydűov ako lós posol za 
' duriakom. Povsechny rozhovor o nőm, roz- 

Tesnom pomaly sa tratily. 
i V tichej resignacii znásal Pútec i toto na- 
! vstívenie. Na pamiatku, ze mu neprajny osud 
: pretiahol prez ústa zlaty motúz, ponechal 
císla zrebu na dverach napísané. Smutne za- 
zeral tu i tu on na ne a ony nan.

Bolo v sobotu. Farár chystal si kázen. 
Aby pokojne pracovaf mohol, vypovedal deti 
von. Cím menej uohou, tym viac jazykom



14 Orol, i'asopis pre zábavti a pom'enie. [C. 1. 1879.

pohybuj úci Uustik pytal sa na korrepetieiu 
k pánu ucitelovi, k comu otcc velmi vdaene 
privolil, s ton prisnou vyhrazkou, aby sa ne- 
opovázil ist sánkovaí, certa pokúsaf a este 
i tú druhú kvaku dolámat. Pokorne, skrúsene 
slubujúc vsetko dobré, vytiahol sa z chyze.

< >tec Pútec pripáli si hénicku, vylozí trú- 
dovú ciapku na parochnu — za starostiami 
a horúckou posly mu vlasy — a v kvetnasto- 
tarkavom na rukávoch umastenom zupane 
zaíne sypaf prúdiaee sa myslienky na papier. 
Vse zakrúti perom, uz zase hladí von obiokom, 
aby kopiace sa pod trúdovou ciapkou trudo- 
viny do poriadku poukladal. — Od obioka 
boré vznása sa strmy kopec, zakrada íarská. 
Síiah sa ligoce, slncom osvieteny, tuhou kóron 
pokryty. Chlpavá osuhel mení farby bájec- 
ného opálu. Oci sa mu tocia po tej skvelej 
ploehe, a po nej sbiera trhané myslienky na 
kázeii.

Obrábal Jóba. Yysvetlujúc jeho neresti, 
pústul rozochveny chlpy dyniu ako z mase. 
Yhod mu prislo ono i toto, myslienky mu 
líraiy ako iskry vo vyhni. Zahryzol sa do 
trópusov a zubarai do cútorky. Lejú sa mu 
myslienky po papieri ako rozpustené maslo. 
Skáce z predmetu na predmet, viaze, skladá. 
jirirovnáva. Zajde k Eliásovi, — horúcimi 
slovrni líci, ako prorok Éliás, ten prvv pasazier, 
co sa parovozom k nebeskej stanici na cxtra- 
vlaku odviezol, bez popálenia do vysosti sa 
vznása]. Signal zavzneje, olieíi sa zasvieti, 
kolesá sa tocia, on lett — — —

Crnk! brnk! — tresk!
Ale nie Éliás. — Oblocny rám s krízom 

i so vsetkym cinom na zemi, táble rozmrvené 
blystia sa po ízbe. Earár liolohlavy, parochíia 
nad osudnymi císlami na klinci visí. Dymka 
vyrazená kűri sa v kútiku, farár ale fallá 
paru jalovou cievkou. Trúdová ciapka kiüti 
sa pod posteiou. L'o ale najkrajsie: na stolíku 
práve na Eliásovi — sánky, a na sánkach 
Gustík, jemu za chrbtom, drziac sa ho kolo 
kiku rukama, kamarát 1 lünk od rechtorov.

Chlapci na smrf prelaknutí sedia, sedia 
na stole ako skamenelí. Ej! korrepetícia jim 
zle vypadla. Tam z vys zalirady závozom 
korrepetovali, sánky zle kiirované vyskocily 
zo závozu a mik strmym vrskom zahradou

dolu. Nuz a tak neviniatka proli svoj. j véli 
vpálili obiokom otco\i na visitu.

Asi za otcenás ani nedychol ani sa ne- 
pohol nikto. Predesení boli vsetci. —•

I’rvy potom zavolal Pútec: ,.Chv.il kazily 
duch Hospodina!“

Na hrmot pribehla mat a za inni cely 
familiarny prídavok.

„Ach Gustícek mój, nuz coze ty tu robkás'C- 
pyta sa zalomiac rukama maminka.

„Nuz lila — prisiel som tatu nazref," za- 
jaclice sa Gustík.

„Pekelná saiia ta sem poslala,“ zalmní 
nahnevany otec.

„Nie, tata, saiia, ale sane," dolo/í Gustík.
-Aha, co tata má na lilave,“ zavolá miilá 

Zuzka.
A vskutku. Míesto zmizlej ciapky a pa- 

rocline vvsadol mu na lilavu otiepok, zo 
strechy skrz Gustíka v strachu a \ lefku 
í'ukoti zacliyíeny a odtrhnuty.

Otec sa precítil. Yálka je vyjmvedamt. 
Eavou rukoii siaha za oticpkom. pravou za 
linierom v tóm pevnom predsavzatí, Gustíka 
a potom Duríka mozno co najrovnejsími < i a - 
rumi vylinierovaf.

Strechu z lilavy zloziac, dvíha uz linier 
do vysky, aby tym silnejsic zpusteny bol na 

! slirbeny chrbát koristi, ked práve v ]iríliodny 
:ci nepríliodny cas opyta sa Milka: „Müzli 
; mój, aha, co to tu visí za karticka na slamke?"

Piozkrúti karótku, visiacu na nitkez otiejikv. 
ako dáky vrkőcik z parochne, a óba vykríknn: 
-Lombardka!-‘

A zase vsetci stoja ako prikutí, ústa otvo- 
rené, obraz jirekvapenia.

Ked dakolkoráz jedno po ilruhom sliny 
preglgnul, skrútiac hlavu profi dverom, plac- 
live zavolá nadmier pohnuty Pútec: „To je 
on, to je on!- Padiie Miike kolo kiku a 
deti jim kolo nöh. A podobalo sa to skupe- 
nine na das pravidelne ustrojenei uhliarskej 
mile.

Ztratená ovea sa nasla.
Sankovníci este porád, súc v neistote, 

sedeli na sánkach na stole, ako daky uniidv 
stolovy nástavok.

Iládalo sa sem tani, akyni divotvornym 
sposobom ztrateny lós vedel prísf na teuto
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oticpok. J’o vysutrovani vyznal konecne Gustik, 
zl‘ on akvsi papicrik z tatovho stolíka sosúlal 
a macke na chvost uviazal. Kort ju potom 
mochúrom nahánal, táto v úzkostiach po- 
stavená vybelila na padlás, zkarte vrátila sa 
bcz papierku nazart.

[>o vypocutí rozprávky siahol Pútee znovu 
za linicrom, aby pokracoval v trahovaní tani, 
kde bol zastal. Aby tym smelsie urtvel, za- 
zruúril oci a — hop! zachytí mu anjol ruku.

„Otecko! co robís. roztrepes si atramon- 
tárik!" — Otvorí ovi, a tycli, ktorych urtvcf 
mienil, tu uz viac nubolo. Opustiac ncbc- 
zpuvnc miesto, ptostahovali sa na bezpec-

nejsio — port stól. Jostli nie anjel Milka, 
nuz by bol najkrajsie náradie celej izby, por- 
celánovy atramentár, vianocny rtar Milkiu, 
na kúsky rozmrvil.

,,I tá radost musí byt zakalená,“ zamrmle 
Pútec.

Zport stola ohlásily sa ale dva detskc 
hlasy: „A ortpusf nám nasc viny, ako i my 
ortpústame uasim vinníkom.“

„Amen, syncek," dolozi matka.
A otec odpustil jim. Jóba nechal na po- 

koji. Eliása vytiahol zpod sánok. Los ale 
viac neortniesla rnacka na chvoste.

Cr. K. Laskomcrshj.

Zmyja
Román básnicky

Piescn I. Polovacka.
IViasny kvajobraz Ccrtomcliku!
Slo siti ót lizu Dnivpia prnmcne, - - 
líreza sa kúpé v kazdom jarcíku,
Slycliat sum trstín, slávika pcnic. —
A kert za java vorty búrlivé 
Colé okoüe vökül zalejú.
Este stromovín vreholec vncjú -—
.lakó rusalivk ohrady divó, 
llalúzkou múta vurtiié blaukyty.
1 slávik este v halúzkacli spicva —
I luezy sumia — ponad jidi stíty 
Miznú vöd vluy i nuzné krievii.
Sum Uniepva divy. kort v jclio lőne 
Sin lük zelenych na jav »tonic.

Vekny to vylrtad sto siliót pána!
Voda mu pödti zpod stop vvkvadla,
Zamok do xoily lrtadí zrkadla,
Co mu pod stopon sumi solmaná.
Kert sa vozhiartis sírym obzorom 
Povies, zc zámok na vodach plynie.
Tehla koralov svicti kotorom.
Pilicvx stíhlc rovné tvstine. —- 
Mnozstvo ohvomnyeli cicv samopalu 
Iltadí strclnieou na éierne more;
Na zámku horia okná z krystálu 
Svicfa i blystia sta ranné zore,
1 jasnosi" piává vodou velika.
(to sa z tycli okién nazpát odkradtie.
V zámku pán lwva Certomelika 
Dimmy ataman éo Siéou vládne — — 

Kéz ói sám livva? Kto tu otlluulne í 
Nik neliol x zámku: vravia, zc vary 
Sidlia v komnatách, ze dián zakliata 
Nadtudskou moeou vznesla piliary.
Lez. kedv vznesla? — Nik nepaimitá. -

<ul Slocackcho.

Uybáv vábvnx mraku velebou 
Plaviae potnedzi líradti ostrovv 
Porul pred schon, ponti za sebou 
Zpcv sladsí, miisí nad sum Dnieprovy.
A rybár mlöky piával pomaly, —
A kert veccrné zore zapadly,
Vidd zo zámku okién kristály;
Iliiért sa pálily lmert zasc zbladly.
A s blcskom okién hynuly piesne 
Zas ticho, hludio — a rybár stary 
Zachvel sa strachom — vary, — to vary ! 
Vert rybár zije, vert rybár nesuie.

Uz növi tretej pobladly zore,
(to tani na zámku olteii iskravy.
Ha! to kahanee, to znak vypravy;
I’oplynú vajky na éierne more. - 
Kozákov haj ni lezia na brehoch 
1 ree prísahy radanti beta;
Na Dniepra poll v dlhyeh seregorh 
llusto strázniéie vatriská svieta. -- 
Tani na inohylu vstúpil vysoko 
Husiár, i pieseii zpieva z ntohyly,
Az tycli, éo spali v hroboch lilboko, 
Divoké zvuky piesne budily. -—
Spite! na otcov vnuk si pozerá.
1 vy stc zili — tu v Ukrajine.
1 vy ste zili — to bolo véera!
My dues zijente, éas rychle hynie. - - 
Blázon sa vravia i sem ubiera 
Ixdc nik nechodí po nás v zalobe,
Zajtrá na nasom povedia limité:
1 vy ste zili! to bolo véera. —
Tcdy veslujme v nátolské vody 
Borit' paláce, rúbat fontány —
Ocelou nivit Turkov národy,
I najsvatejsej vziaf obraz panny.
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Ohraz io place zialoslzami;
A keif ho vlovek do vln zamori,
More zűrivé híjé valami,
Pení sa. havi. prská i bori —
I neprestane búra zivlová,
Az vrahov zbytky v sebe poeliová. —•

I.ez kde je hejtman ? V ranne liodiny 
Vysiel i v stepávh blúdi od rúna . . . 
Stíhla pri brcbu vajka hejtmana 
Kozkolembaním kníse trstiny,
Vaty z plnvho kricia til tana:
-Vsak nám na cestii treba zveriny,
Podme na levy! podme na lovy!
I.ez kde nás Zmyja, —• hejtman Xízovy

Ty spís jelene! — Tv spís jelene! 
Medzi lesknúcou rosy trávinon;
Strelcami stepy síi otocené,
Blizia sa k tebe, trávoo, krovinoti. — 
•leleii nevűje, bars sú inti hlizsie!
Bo mlviac strelci idú na lovy. —

1 vo ráz tichsie 
Medzi parovy 
Pomedzi trim 
Miznú i miznű.
1 zorc blysnű 
1 svet iskravy 
Pozláti nebo vvchodu.

° jak to miié ráno národu 
Voínéimi uzif povetrie ebladné !
•lak tajomstvenná tá cliviia növi.
Ived noc skonáva, a mesiae btadnc, 
l'eii na vychode — a na polnovi 
Kite bviezdiékn vidno je jasnú.
\ ychod sa zláti, bladne, éervení —

Nebo sa meni 
A liviezdné svety 
Uz hasmi, hasmi:
I polné kvety 
Zablystia rosy pcrlami. —

I tivho lóvéi síi trávinami. —
Pridizaj lóvéé vtáka svorkami 
Zakryj kantárom ovi zlátenvm:
Nevh nezasumí porom zjasenvm,
Necli nejiobúri tichost zvonkami. —
Znímcs mu kantár, kei! v mise siedla 
Pekná dostavi sa nám zverina. —

Sokol sa zpína.
Odúvá. zúri.
Najazí kriedla 
Tiahne pazúry,
Mocne prsiská napúsil.

l ám suchet dáky! Ci to zver rtisil, 
l o by koristou bolo priskorou!
To iahkonohy pes tani skoviví,
Nelúbi väzbu pistí i kvicí. —

Zkrof lovve elírta rukou i svoron,
Najprv vysliedif slaky jeleiia,
Potom ho honéi vyplasia rykoin 
A potom clirty. — I elírt zkrotcny 

Stopy znamená 
Dafoin i krikom 
Kvetom zroseny 
Smutno za svorkoti sa tiahne.

Vyslaf strelcov na rozhranic 
Kde sa konví tá dolina;
Tani, kozávi, dookola 
Sa postavte, a druzina 
Xech tani sbehne do údolia,
Noch sa skryjc medzi trávy.
V tej iloline jelen píja. —
Ked starsí strelec vypáli 
Sluzba nevh trúbou zavyja.

Rozkazy dáné. — Dive priekopy 
Obstali strelci. — Ilez iiakn stopy
V kricvi sa kryjú pomalx vclá.
I tíchosf padne na vsetky strany,
Sfaby to zjav hol fata morgany. —
Victor poveje, zasumí zelia -—
Zaniknú zbroje, lúky, ostepy.
Svet vzplanie olinom zűr malovany 
1 since vstane nad mrtvé stepy 
Obliate zlatom svitu burany ')
Skvejú sa barvon plamciia jdnon.
A po níeh vetra vlna za vlnon 
Prvbieha stepy mlviace. —

Tivho. V tóm trúby vreskly hrmiavv, 
Krikom veselym trcskly surniity. —
Halas po célom zvuval okolí. —
1 uvolnené z váz by sokoly 
Sniizno v povetria krízia blankyh,
Kruzia i vrestia, zvoncami zvonia.
I psi zpustené jacia i honia. — 
t'akajú lóvéi. — a v stried trúb vrav\ 
llladia na ni y zlátené svitom —

Illa! tamto smiliá 
deleli sjdaseny,
Ledvá kopytom 
Tvka sa trávy 
A ehrt ho stílm 
A on znáceny 
od prti k piti 
Sádze cez Holy:
Skovivia clirty 
Vrestia sokoly.

1 sokol jeden zakrúti nízko 
I do chrbta mu pazúrom soká —
Cint vetronohy za nini nteká,
Uz ho dostihne — uz blízko — blízko 
l háűa — letí — i strachom slepy 
Na nadstavené vrazí ostepy

1 ') Burán i v saristine — buriua.
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])rgnc i — padne. — SmelA druzina 
Vresti t rábaiul, na kotly bijc 
liv vyplasiki vsctko vo /ijo 
Mvdzi trávami. Svixká vlávina,
Krii/.i i kráve, /vonván» zvoni,
Hajni) clirtanov javí i honi.
I,ovvi vakajú. Pomedzi lively
/as ilaru smihlo. — To jeleli novy V 
Sir uzbrojeny to Tatár leli 

Sfa vir stepovy. - 
Sfa bad prsami 
Tnivu roztina,
Metlzi kvetami 
Ocelou blyska 
I luk napina 
I streh tiská
1 smiera ostvi1 na vsotky straiiy.

Tá zbroj liolialá kozákov ináini;
To bezpocliyby vodva Tatárov. 
l'sov pástit za nini! — Jeden z agárov 
Vz ho dobáiui. — hah — uvidíte!
Ten elillan stary to dobié spraví, —
Sliorí na prse — zatne zubiská 

Vydre mu zitie,
Zinliazdi, zadlávi. —

Vz ho dostihnul, — vcc ncslyclianá I 
Kto by hol éakal od toho psiska?
Vize inn i nky, — skáée — skovieí:
Hali — vsak to kopov náslio hejtmana! 
l’ívsí z kopovov, tak slávny v Síéi!

(P okracovauié

Neraz Tatára k smrti dotrápil —
Tu v Tatárovi párna natrafil. —

Psov sa vrátila erieda skonaná,
A Tatár letí i trávy Iámé —
Te ráz mu sokol do krku padne —
Ú div nad ilivy, sokol hejtmana 
Sadne na piece, zobákom neline 
l'eiia nadúra — krydla napína 

Krikom druzina 
/reve dokola 
Stá strici vybehne 
Stihá Tatára! . . .

1 jedna do pís trafí agára,
Druhá pod krydlo nini sokola,
Tretia Tatára udre do éela.
Illád, éi to slza, éi krev zletola? 
Neviduo. - Zastal — ovi zatialmul 
Zaliate kivon lebo slzami. —
Zo síje elírta obojok ztiahnul 
Z India sokola prsten s zvoneanii. 

Zuovu vez stepy 
Vzpust, na ostepy 

Letí do plnej vrahov úboc.i. —
Tam ho zastavia — lapia! — nie i nie. 
Dalvko lovcov predstihnul ovi 
1 zmizne v liustej divej zcline. —

Nie — to nebolo len sna divadlo, 
llo tani, kilo smilinul striedkom údolov, 
Sesf hoz zivota kozákov jiadlo,
1 sesf obrtanov — i sesf sokolov. —

na sl ed ti j e.)

—cG"$?Os -

Prckvapení.
Vcscloliva v jednom dcjslvc.

USURY:

Paulina barónka Závadzká. 
llvriinua, joj neter.
Vtilior bárón /. X lkauova. 
Fedor, jeho synovec.

Major bárón Závadzkv. 
Kristian Sviatofny. 
Éva Javorská.

1 v , g Kristian, To vlastnc nepatrí k mójmu
", ^ S , . T , úradu. Ale mate pravdu, páni Eva, zeby to

(Javiste: pavilion v zahrade a 8 dvermi. Jednj vuzadi, , , , „ ncvietená
dvojv na bokoch. Na pravej strane viac V uzadi vacsi, I bezomna MCslo — alebo b} Santa OSVietena 
k hostinc pripravvnv stól. Na Iavo viac v popredí n- mnsela ((> konaf. LellO tá ide popredkll — 

monsí Stól, pohovka, stoliéky.) j prirodzene. a potom nasledujem ja - to jest

Eva Javorská. Kristian Sviatoény. tu v dome. Ved aby vsetko mai na ociaeh:
Kristian (zelcnymi vencami okrastuje izbu. to vlastne m-nujú „správca domu,“ a ja mám 

stojac „a rebríku). ; len ten nepravy ütni: komorník. Ci ma roz-
Kra (pomáha mu, potom obzcrá jelio prácu j umiete, páni hvicka? 

a 1,ovorí:) Uz je to pravda, ako vy to krásne; Éva, Tak celkom mi je tá vec este me 
usporiadaf vi.de, pane Sviatoény; to veru j jasná - Ked vy lmod za osvtetenou baronkou
ziadno Iudskt* diefa nevie tak dokonále spravif,, nasledujete, vöd jt a’° ) s e \)
ako vy. Je to len pekny dar bozí ten rozum! boli osvietenym páuom!
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Kristian. Hhiposf. Pan osvieteny ide prod Kristian. Páni Javorská, to je nieco cel- 
pani bárónkon — to !en mate vedet. Ci som kom nového, na to som este nemyslel. Moje 
ilakedy zabudnul na respekt ? Osvietcná ba-! célé postavcnic by potom zmomlo sa. Leim 
rónka rozkaznje a ja poslúcham — rozumiete? to je velky rozdicl, ci je páni pfinom 
Ale jinácc ziadna Iudská dúsa nemá mi co alebo — (zamyslí sa lilboko). 
rozkazovaf. Eva (test sa jeho rczpakom, po clivíli). Óba

Era. No nasa slecna bade predsa len páni baróni z Ylkanova, starsí i mlad sí, do- 
vynimkou ? | zajista prídu dnes sem, lebo tiez patria

Kristian. 0 slecnc Hermíne vöbec niet k familii. Musím poriadky porobit v kucbyni. 
co namietaf, | Ci nie tak, pane Sviatocny ?“

l.ra. No ktoby vás neznal tak dobrc ako Kristian. Vlkanovci? Pravda. Fred tv mi 
ja, pane Sviatocny, ten by dozajista myslel, nie sme ani jedon den isti.
ze povazujete slecinku za sebe rovnú, a nie 
za clena panstva.

Era. Ponevác ale práve hovoríme o zenbe, 
pane Sviatocny — clicela by som vám nieco

Kristian (zchodiac dolu z rebríka). Panstvo zdöverif — je to pre müa a pre vás vclmi 
je panstvo, a slecna je slecna. \ idíte, tak sa vázna voc — ale nesmiete ma vysmiaf, a ani 
májú veci! j sa nahnevaf — ved1 sme my obidvaja spolu

Era. Ach nebesa! nechze mi uz teraz ivzdy tak dobre vysli — 
niekto povie, kde je tu rozdiel? Ked nám Kristian (vetmi vázne a dútklive). Páni 
slecna rozkáze, ci nemusíme na vlas vykonaf? Javorská, kod vy na vase stare dni máte 
Ale ona vzdy len prosí! este bláznivé myslienky, tak zadrztc si jicli

Kristian. Ona prosí, to je ten rozdiel, pre seba. To nie je pre mim — na tolko by 
páni Éva. Osvietená barónka rozkaznje, a; ste ma uz mohly znaf. Ja som komorník 
tak to má byf 1 : Kristian Sviatocny, a nechcem sa zmenif.

Era. Ba este co! Ani osvietená barónka (S váxnosfon odíde.) 
nie jc zandarskym strázovníkom. a poslusnost j Éva. Nuz ci tomu star igán ovi koliesko 
je poslusnosf. A potom pán major — ten ne-1 preskocilo ? Ach, a ze som to uz dávno ne- 
bodaj^ tiez robí vynimku, lebo patrí k rodine. pozorovala. A ked starsí pán bárón z Ylka- 

Knsfian. Major? — Ten práve nie. Je j nova zamysla sa ozenif s nasou páni bárónkon, 
on sice bratom nebohélio pána baróna, ale | za to má byf Máznom ? Ach möj mily gro- 
i nezdarenym synom — ako sa to hovorí, a biánsky Kristian, ty mu to vein nezabránis. 
preto ho nepocitujem k familii. — ja drzím : (Odíde.)
v cistotc doni. Od 14 dní je tu na návsteve j Kristian (vráti sa; obzerá sa ,'i je sám). 
a nebyva ani v ízbach, urcenych pre milych Izba je okráslcná, teraz odnesiemc rebrík — 
a vzácnych hosfí. Pritom mámé dobry zrak. I (chce lio vziaf).
A teraz uz nazdá sa, akoby bol tu v po-!
sádke. Starie sa i do toho, do coho ho nie.I 2. Vystup.
Chcel bv si hrat na predstaveného. To musí; Slecna Hermina. Kristian,
jináce byf to ja trpef nebudem. | Hermina (vníde az daleka void). Bohré

Ei a. Ale pan Sviatocny 1 tak rozhorleného ráno, mily pán Sviatocny ’ 
ako dnes som vás este nikdy nevidela. Vsetko | Kristian (vázne predstúpi). Jíáctc dovolif, 
ma sioj cas. A vas respekt celkom sa bubi. milostivá slecinka, aby som ku dnesniemu 

em, vein, zeby ste zase potrebovali, aby' sviatku vásho narodzenia predniesf smel svoju 
sme dostali pana! gratuláciu.

Knsüan Pana - tu v dome? Manzela [ Hermina. Vidító, ako to príjemne od vás
Z JA„r,Ír' “ mily pán Sviatocny: ,,U„ „ M

hn-lZ ak, i m' C y Síl tak.Pani ktory mi dnes blahozelá - staroba
z.se v) na. ja sa len tomu divím,jmladosti. Dakujcm vám srdecne. (Podá ura

ze to uz dávno neurobila! I rukn).
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Kristian (vyjasni tvár a pobo/.ká ruku).
llmnmu. Ale vase blahozclanie bade s£a- 

stim ine moje zelania a túzby. (Odbchnc.)
Kristian (biadi za non, kyva hlavou, bore 

relink a odchudiae nirndc.) lim! lim! (Odidc.)

3. Vystup.

Major (vilidé druliymi dvcrnii). Pn'pravy 
vobia k slavnosti. Dobre. Dues luusim by£ 
na strázi. Prilcxitost robi zlodvjov. A z jednej 
svat by naslediiva jiná. Ylkanovci pricasto mi 
vhodia do reviru. Ja tu sedim, a by som sa 
stal neodbytnym, nevylmutnym, aby pekná 
paui svegerina kouecne miia oblazila svojou 
nikou. To je posledná kotva nádeje pre mű a. 
Ak ma tá zklaine, tak som odbaveny. A práve 
pveto musím inat óéi vsadé, aby aui stary 
s baróukou, ani mlady s Hermínou nemohli 
dlbo by £ o samote. Samota vedie k vylevom 
láskv. A laké slavnosti, ako dnesná, ponúkajú 
k tomu. llahaha 1 nikto nemyslí, zejastojím 
na predstrázach pevnosti. Márny bude átok, 
lubo lio prekazím. A le pozor. Ylkanovci prídu 
cez jazero, musím jicli tedy cakat a uvítat 
lined’ na breliu. — Zdá sa mi, ze páni svegerina1 
ide. - Do videnia! (Odíde dvermi do zahrady.)

4. Y y s t u p.
líarónka, pozdejsie stars! barim z Mkanova.

Barónka (obzcrá izbiij. Svetlica je pri- 
pravená, len kde je Hermina, aby som jej 
blaliozelat mohlaV Aeh, tá uz bude v parku. 
Mladost, járost. Dues cakám s jistotou Ylka- 
novcov. Ten mlady diplomat, zdá sa mi, ze 
nieco zamysla. No ja némám nie proli tomu. 
Pravda, ze kym som lio nepoznala, i Ctibor 
mi bol milym a vitányin nie len bostoni, 
ale —. A le Ctibor ustupuje Fedorovi. Toinuto 
lepsie pristauc byt páuom v Xávadí. (Klopauie 
na dvere.)

Kristian (vstúpi zasnmsily).
Barónka. Co mi nesies, stary, ze tak 

mrzko hladís V Lezí ti nieco na srdei V llovor: 
dues by som rad a mala okolo suba samyeh 
radostou preniknutyeh priatelov. Len nech 
je nie otázka o titule „spraveu doniu,“ lebo 
ten nijako nesikne sa pre mise skromné po- 
mery.

Kristian. Ved ja som uz i tak spokojny; 
ale pán bárón z Vlkanova, totizto ten starsí, 
stoja tani von, a dali sa opytaf, ci je tak 
zavcasu dovoleno poklonu urobit osvieteuej 
panej.

Bárónkéi. Ó dozajista! Pán z Vlkanova 
je mi vzdy vítany, to ty dobre vies. Pro sím 
lio, aby vnisiel.

Kristian (odíde).
Ctibor (vníde).
Barónka (ide mu v ústrcty). I)obré ráno, 

pán svagor! ale naco to slavnostné ozuámenie 
sa? Vy ste nám vzdy vítanym hosfom. Itácte 
si sadnúf. (Saduc si.)

Ctibor. Yelmi laskave vysokoctená páni 
svegerina! (Pobozká jej ruku a saduc si ticz.)

Barónka. Nuz coze ste mi doniesli? 
Priatelskú návstevu alebo obehodné zálezi- 
tosti? Obidvoje vysoko si cením.

Ctibor. Najprv povinnost, jestli sa tak 
vyslovif smiem, to jest príjemná povinnost: 
deű narodzenia sleeny Hermíny, pri com som 
predsa so svojou gratuláción nesmel chybcf.

Barónka. Ach tojekrásne. Vzdy lúbezny, 
vzdy pozorlivy. Ale riekli ste: najprv. Cimá 
a bude nasledovaf i „potom?“

Ctibor. Áuo, ovsem, v istej micre, ctená 
páni svegeriuá. (Illadká klobúk v rozpakocb, 
ktory ilosial v rukách drzí.)

Barónka. Ale prosím, zlozte sa. — A 
bratovec neprisiel s várni?

Ctibor (polo/.í klobúk na zeni, sucbá si ruky). 
Ten tusím baví sa este niekde s páuom 
majorom. (Mlrí.)

Barónka (iliví sa julio níléanlivosti, strauou.) 
To nie jclio obycaj!

Ctibor. Na príklad pri polnom bospodár- 
stve tani platí pravidlo, kazdá práca má svoj 
tus. A cas sú peniaze, hovorievame.

Barónka (usmicva sa). Ale co tu hovoríte, 
páu svagor, to je vsetko pravda, ale uie leu 
pri polnom hospodárstve, i jináce v zivote. 
Nuz ale na mojom súhlase nebude muolio 
zálezat tak skúsenému hospodárovi.

Ctibor. Yás súhlas, to je lilavná vec. Uz 
vy vzdy traíite kliucc po lilávke, lebo ste 
rozumná, mádra dáma. Ja som len to riect 
clicel, ze i hospodárstvo má svoje háky — 
i pre toho, co mu rozumie. Ale polozme na
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miesto polného hospodárstva pochop domáce 
hospodárstvo; tak i vtedy stoja práve tak 
veei.

Barónka. Acb, s tym uz dotykate sa tolio 
územia, kde som i ja viac doma. Ale este 
vzdy neviem, ci clicete moju radu a o coin ?

Ctibor. Radu, áno, ovsem, t. j. rozhodnú 
railu. Ja — ja by som sa rád zmenif.

Barónka. Zmenif? Ale to len nemá zna- 
menaf, zeby ste sa chceli z násho okolia vy- 
sfahovaf ?

Ctibor. Nie, naopak: clicel by som sa tu 
este viicsmi ustálif. Ja — jcdnym slovom: 
zamyslam sa ozenif. No a teraz by som naj- 
samprv znat chcel, co vy o tóm myslíte, 
ctená páni svegerina?

Barónka. Ach tak — ozenit! (Celkom 
cldadne). 0 tóm je fazko radif. Naposledy 
kazdy musí byt svojim radcom!

t'libor. Pravda! ved ja i nie som na roz- 
pakoch, ale napadajú mi rozlicné veei. ('i 
na priklad nemyslíte, ze som uz pristary ku 
zenbe? Dost skoro budem mat 44 roky.

Barónka. Múj nebozky muz bol starsí, 
ked mi ponuknul svoju ruku, t. j. myslím, 
ze vek zivota nie je vylucne smerodajnym.

'Ctibor. Domnievate sa tedy, ze na tomto 
punkte neurazila by sa absolútue mladsia 
dáma?

Barónka. To celkom závisí od osobnosti. 
Niektorá ásnád práve 11a tento punkt kladie 
najvácsiu váhu.

Ctibor. Ale moja dáma je nie len pekná, je 
i rozumná, naturálna, nekunstovaná, úprimiiá, 
lebo myslím, ze ju znám, a i vám je tiez 
dobre známa.

Barónka (stranon). Ten írnia myslí. (Na- 
blas.) Máj mily pán svagor, ja vskutku ne­
viem —

Ctibor. Nuz coze mám dalej mlcaf, ctená 
páni svegerina —

5. Vystup.
Major. Predosli.

Major. Prosím za odpustenie, ze vytrliu- 
jem. Ale, páni svegerina, rácily ste vyslovif 
túzbu, videf tű novú seckovicu, ktorou dá

sa porezaf tolko otepov. Dal som jednu sem 
doprataf, a chcem sa opytat, ci by sa ne- 
Iúbilo poobzeraf túto na novy spösob ustro- 
jeiiú masiuu? Stojí tu dolu vo dvore.

Barónka. Dakujem za vasú pozornost. 
lined pójdeme. (K Ctiborovi.) Povolanie ne- 
smieme zanedbávat. [ián svagor. Ilácte tedy 
odpustit. (Odchodí.)

Major (stranon). Tym sa mi podarilo pre- 
kazit vylevy. (udíde.)

Ctibor (stojí, ldadi za nimi zailiveny. po 
ehvíli). Őo to má znamenat? Opravilu ne- 
rozumiem páni svegerinu. Mim tu o samote 
neclui, a ani ne póz ve obzret ; li masinu, uko 
by to i iiiiia nezaujímalo. Ua! teraz mi 
svitá, tá sa mtzdá, ze ja ju myslím! (Obrúti 
sa k dvcrom, tie sa utvoria, a dim vbelmv s roz- 
piatym nanivíiii, s la>kuu ua pisma v luké)

(i. y s t li p.

Hermina. I'rednslv

lliriiiina. Titka! l/arazí sa, vidiae iniiz- 
skvlin pred scbou, ktorélio len len ze neobjala: 
po chvili s úsmeehom.) Ujcok möj, tv V uz tak 
vcasne ráno? Ach, to je krásne! (Odluzi na 
stöl knilin, vlastne tasku (niapii) s kresbami).

Ctibor. Tedy sa tesís nnijinu príchoduY
llrrmiua Aká to otázka! Tv sí najlúbe- 

znejsí zo vsctkych lúbeznvch ujcokov sveta 
tohoto, kturí len jestvujii. a ]ionevác si lú- 
bezny. vsetci ta lúbia, a ja celkom zvbVtne.

Ctibor. Veru pysnytn ma naoz.nj robís, 
moja inalá Hermítika; ale daj pozor, aby 
som tvoje smclé tvrdenic nepostavil na váznu 
próbu.

Hermina. () to mózes smelo: a ja slavne 
podstúpim tű probu, a nvidís, ze zvífaz.ím.

Chbor. No ved uvidíme. Ale najsamprv 
musíiii ti predniesf moju najkrajsiu gratuláciu 
k narodzeninám. Zivot nech tijeplny kvetov, 
a preto len malické poshovenic! (Vybehne 
von, a po ehvíli vráti sa s kytkon.) Vidís, preto 
clicel som lined i ja doniest mój príspevok 
v kvetoch! (Podá jej kytku.)

Hermina. Ach tieto utesené kvety! tie 
musí videf i nás stary zahraduík; ten sa 

Ijitn bude tesif, ale i zelief, ze sú obtrhané.

1

n

•T



1. IST'.'.] Orol, vasopis pro zálnivu a pu uccuié. 21

Ja to in zuliim, njko (’libor, lebo právc 
v tomto svojoin sostaveni robia mi veikét 
radosf. í»akiijein ti, dakujem ti srdecne!

Ctibor. Kytka tá dosiahla svoj úcel, kcd' 
sa ti paci. A co sa tyka starélio zahradníka, 
tak je stanovisko zahratlníkovo eclkom jiné, 
ako stanovisko — zalúbenca!

Hermina. Dozajista! Ale na tolio starkého 
nemo/no sa hnevat, keit vidíme, ako ura 
Cazko prichodí i ten najmensí kvietok öd­
st rihnúf.

Ctibor. On tonm jináé nerozumie. Ale 
ziv.it poskytuje náin toíko rozlicnych po- 
zitkov, z ktorych by sine nie nemali, keby 
sine jieli nechali len neprestajnc riasf na; 
stopkádi. Hrozno musí byC odtrlinuté a roz- 
mackanc, ahy poskytlo vino; zito musime | 
zozaf a zomlef, ahy sme dostali chlieb. A j 
keif sa ti páca moje kvety, tak by si mi 
vlastne molila dat pystek. I

lb mi iua. Ten más lined’ dosfaf, ujrok 
nmj draliy na! fltozká ho!) Myslim na-j
ozaj, ze je to prvy boz.k, ktory si dostal odo 
iniia; ale za to nemusi byf poslednym. Ja1 
som dues na den mojho narodzenia taká 
urado-tená, zeliy som cely svet poobjimala.

Ctibor. 1 majora?
Hrnnina. Nie. za cely svet toho nie! ved’ 

je ten m ója antipatliia. A i tét ke je vlastne 
odporny. Ona to sicc nepovie, ale ja som to | 
dobra zpozorovala. Ona ctí len nokrevnosf. 
Ale tv, ujko Ctibor, tv si od poéiatku bol 
niojou sympathiou.

ctibor. Dakujem za ten rozdiel. I nme sa | 
tak vicdlo s tebou, mója malá Ilermínccka! |

Hí mi ina. To ina test, ale za to ma ne- j 
musís volat maion Hermínou. \ ed som ja j 
skoro tak velká ako tv, a co som nie to do­
rastiem. A potom dues som sédéinnást'rocná 
— a to je tiez volaco. Ja som uz odrastená, í 
ci vies?

Ctibor. \ myslís, ze som ía za takú ne-1 
drzalV Ba práve za dpi ne odrastlú. A za

(Dokonccnie

dökaz toho chccl by som sleene Hermíne 
lined teraz zdőverif tajemstvo.

Hermina. Ach uvidís, ako znám mlcat. 
Je to veiké alebo maié tajemstvo V

Ctibor. Vjistej miere ovsem velikc, ktorc 
pravda potom nemusí byf dlho tajemstvom, 
kcd ti ho sdelím, a tv s nini usrozumenou 
budes.

Hermina. Ó, to som nesmierne zvedavá. 
Tedy ?

Ctibor. Áno, vidís, — chcel som ti po- 
vedaf, miiá Hermina —

7. Vystup.
Alajor. Vrvilosli.

Major. Páni barónka vzkazuje obom pá­
llom z Ylkanova, ci by nemali vőlu chladné 
raíiajkv uzit v jediarui na prechádzku sem. 
Budem inat cesf byf spolocníkom.

Hermina. Ale pán major! ujko Ctibor 
chce mi este skorej zdőverif tajemstvo.

Major. Hia, moja pekná neter, len je 
otázka, ci to tajomstvo je náhlivejsie a ci 
chladné ranajky'? Ja nemózem rozhodovaf, 
komu patrí prednosf.

Ctibor. Pro sí m, prosím, to má dost casu. 
j (Strauou.) Sám párom ho dovliekol. (Nahlas 
k Hermíne.) Po ranajkách naskytne sa prí- 
hodné okamzenie, a mézes mi vérit, ze ne- 
zabudnem na svoj stub! (Odvhodí.)

Major (ide za ním. stranou). I tym som 
prekazil radost Tu nebude zenby. Keby sa 
ujcek sveril s neterou, kto mi rucí za to, 
zeby si synovec nevzal tetku? Svatba robí 
svatbu! (Odíde.)

Hermina. Nuz ci je slusné a v poriadku, 
ze clovek v prostriedku najkrajsej zvedavosti 
ostanc treat? Nie, ale toho majora neviem 
kto doviedoí v tóm najkrajsom okamzení. 
Kh! ze musel prísf. Teraz nechccm to tajem­
stvo uz viac zvediet. Idem k starému za- 
hradníkovi, tomu ukázem moje kvety. tam 
cloveka nikto nebude konfuudovat. (Odíde do 
zahrady.) 

nasl ednje.)



alebo clovek uvazovany v jednote tela s duchom, so zvlástnym ohl'adom na jeho urcitelnosf
kroz prirodu.

('. 1. 1S7ICOrol. vuso|>is pru z.thav n a pourerm*.

Viithropologivkv livahy,

I. Vvocl.

Pravda velikú vyslovili az grccki imidrci 
národu svojma, privolávajúe mu ustavicne: 
„ Pózna j srba samvhoa lolio truba kazdému

Doha i svct póznát móze, sáui scba uvaáovat 
a zpytoval bade, a jehoz neskonalou túzbou 
a úsilím ostane, vsetlco slv.imaf, zpytovaf, 
cely svut si uvedomif a talc receno odhádnut 
a vyslovif túzbu vseho stvorvnstva po Stvorite-

cloveku, lebo bez opravdivcho poznania seba! lovi svujom, oslavovaf darcu bytnosti a zivota 
ani kroku nemózme utánit k svojmii zdokona-! svojho, lebo on ako \ lad ár od lioha nad 
leniu. No ale je to Iahsic k vysloveniu nezlij svetom ustanoveny, je jelio represfiitantom 
k dosazeniu! A precoV preto, ze velcy a veky i predstavitelom) u lioha. Urirnim clovcka je 
bol clovek sám sebe najväcsou pohádkou. Ani 'jurta naslcdovaf StcoritcTa c dokouulusii jeho, 
ncmohol clovek prv k poznania seba dojsf. ' tcord na základe hozó hu sert« snj riadni} 
nezli prisiel na svet Kristus, ten Bobom serf, a oslaruvuf ha i zu aria i na micutü 
Otcom vsemohúcim soslany na svet Syn, nie cicho znnxh'ho tvordvu seojim dovom. váron, 
ludsky műdre, ale pravdy bozskej ucitel a | valón, iímcním, svütovófou a kuzilym ilobryiu 
dokonaly jej na sebe objavite!. Lebo len ■ a slái nym skntkuin u diclom, a preto reikerou 
Stvoritel mohol kroz spolutvorea (Concreator)! hiatoriou pokoléniu seojho. 
sveta toho to oznámit eloveku: Juki) je on j I.ez clovek narusil tieto prekrásne vlast- 
tror a k cornu ho ou stroril Y Kristus Pán | nosti dúcba svojlio zprotivením sa sviitej vóli 
retiektujúc na vyrok Bozí kroz ásta Davidove J bozej, vstúpením zloducha svevole, pycliy a 
v zalme 82, G vysloveny: rJa som bol riekol,! vysokomyslnosti v srdce jeho, az tak cfaleko
bohovia ste a Synovia N’ajvyssieho/ a na 
vypravovanie Mojzisovo, v 1. kn. 1 kap. v. 2G 
a iíT obsazené: liiekol opät Bob: Uciíime 
cloveka k obrazu násniu, podia podobenstva 
násho a nech panujú nad rybami morskymi

upadol, ze uz ani nevládal svoj hriesuy zivot 
v cél ej jeho bróze póznát a sám seba súdit, 
aby mohol este pokanie ucinií. Zidovstvo sa 
aspoii pri viere v pravého Boba a vzyvaní 
jeho zachovalo, ale ostatné národy zklesli

a nad vtáctvom nebeskym i nad hovildy a nad v ohavné modlárstvo, klanajúc sa tvorom od 
vsetkou zemou a nad vselikym zemeplazom seba ni/sím, a v slepote bludov a hriechov 
bybajúcim sa na zemi. I stvoril Bob cloveka í svojich sliapajúc svoj vlastnv ludskv dóstoj. 
k obrazu svojmu, k obrazu Boziemu stvoril Tak ti, co sa mali stat vladáimi prírody, 
bo, muza a zenu stvoril je: opakoval to isté stali sa jej podrobencami. ödtial stone clovek 
Zidom, kecf ho z rúhania sa Bohu obvino- az posial vo vázbách samo sebou nevolnej 
vali, ze vyznal o sebe, ze je Synom Bozím. prírody. Kristus iáidéi to uesfastné ludstvo 
A z tjchto dvocb vyrokov poznávame, cint vvsvobodif z pádu jeho, i navrátit mu utra- 
Je Morék a jakéje urcenie jeho! Ze Bob ludí tény obraz bozí, avsak vpomere k tvm dvanásti 
bohami alebo syn mi Najvyssieho (seba) na-Utáni milliónov ludstva, ktoré este j est rovat 
zval, to znamená to, co Mojzisovo: „Stvoril májú na zemi, málo tvuh, co uverili v ueho 
Holt cloveka k obrazu svojmu, k obrazu Bo- v pravde a chcejú ho skutocne nasledovaf. 
ziemu,“ t. j. obdard Titdí podobnym sebe du- Zidia nechápajúc ani Mojzisa ani prorokov, 
chorn, a ske duchom nujcysscj múdrosti, roz- zavrhli Messiása svojho, i stali sa este vüc- 
um nosti, prucdy, sprue cd Inast/ a dobroty sírni hriesnikmi írezli buli, a Idas volajúcich 
schopnym, nesmrielnym, veiny zivot jak dia gréckych mudrcov „Póznaj seba samébo" za- 
neporusitelnosti duse, tak aj dia jeho oblazu- uikol ako hlas volajúcich na pásti, na prázdno, 
júcej moci okusovaí majúchn. Ou sám jediuy oni zaiste rozumcli pod tymto poznanie mrav- 
má byt tyin tvorom bozím na zemi. ktory ného úpadku níroda svojho, ktory konecne

'
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hricch uz ani za hriech nepokladal a preto 
zahynúf musel!

Ludia kmz Krista vykiipcni od bludov a 
hrieohov svojich, sti ti, ktorí predstavujú 
cloveka, schopného boziclm zivota, a tohoto 
uz chccm nasticnif v svctlc krcsfanskej vedy.

Clovek je ditch, emskyrn tcloni odiaty, \ 
ktoré telő ducii obzivujúc a krozcíi presvita- 
júc, ciní lio uz v tej to smrtclnej podobe a 
povahe krásnym a zvlástnym. A tak clovek 
pod[a trlajc najlcrajSím kvetom prírody. v com 
sa vscíci prírodozpytatclia shodujú. Niet za- 
jiste tvora,
i carovnosf prírody krajsie vyrázala, jako 
v cloveku. V nőm sú vsetky v prírode ináé 
rozdrobené a roztratené krásy dovedna spo- 
jcné: musíme tu ale dokonalej krásy cloveka, 
muza a zenu si predstavif, tak jako krásu 
túto romanopisci vo svojich krásnych roz- 
pravách opisujú, alebo jako ju grécki sochári 
a básnici vystavujú, na pr. ked nám Apolla 
a Ludu, Adónisa a Afroditu spredmetnujú. 
Tá stíhla, vo vsetkom súmcrná postává, pl nőst 
a hebkost údov i vnadnost pohybov; hlava 
vajcovitá, raäkkym hodbabnym vlasom krytá; 
celo mierno sklepisté, vznesenú mysel dúcba 
zrkadliace i pokoj svaty malujúce; póvabné 
obocia, oci bystré, jasné, tiché, silu i dobrotu 
dúcba pvezradzujúce, oci ohnivé, túzbou a 
láskou vyssou horiace; nos rovny, jakoby 
prísnost a uslachtilosf cbarakteru oznacujúci; 
ásta maié, karmínovymi rty obnibené, s ra- 
dom zubov bielych ako síi ah, v nevinnom 
úsmcchu tak miié a anjelské; líca ruzové 
miernou plnostou vábivé; brada malá, okrúhla, 
plnost zenského i rnuzského oblicaja dokoná- 
vajúca. Stredno stílde hrdlo, plecia mocné, 
svalovité, sklepisté, vyduté, ramená okrúhle, 
nohy lakké a pruzné, pri spodku maié. Ten 
eh od cloveka amely, postává velebná, zrak 
ku nebu obráteny, svety jeho spocítajúci; 
búdba lilasu a rcci, a nado vsetko tá miiá 
zivosf, ktorá sa po cél ej bytnosti cloveka 
rozlieva. Samé zjavenie krásncho cloveka nás 
okuzluje tak, jako nás ziadon iny tvor okúzlif 
nemöze! Ktoby tu tedy neuznal, ze clovek je 
najkrajsím kvetom prírody ?

Clovek jc dal ej míjdolconalcjsím tvorom 
snnuh/ni, bo jako kvet prírody i vsetky do-

konalosti zemského sveta v sebe zahrnuje 
Ivtory zemsky tvor sa mőze cloveku pri- 
rovnaf? ktory má vsetky smysly tak dokonalé 
jako on ? alebo údy k vsctkému tak zpösobné, 
jako clovek ? Pravda, ze daktoré zvieratá dalej 
od nás vidia, dalej zavoiiaju; ze sú silnejsie 
od nás a zvláste bobom nás predeia; ze da­
ktoré svojim zvlástnym pudom a vrodzenou 
umclostou (Kunstfertigkeit) k obdivovaniu nás 
vedd; ze je nektorych vtákov Idas velmi lú- 
bezny a temer ncnapodobitelny: a predsa co 
sú ony so vsetkymi svojimi vlastnosfami,

: cloveku, ktory cím sa viacej zdokonaluje, 
tym menej prekázok a odporu v prírode na- 
chodí, v tym viiesej miere si vsetko na zemi 
podmaúujc! Ani zrakrysa nevyrovná sa zraku 
cloveka, ktory by nikdy tenunké ciarky a 
litery rozoznaf nevedel, ani tak d’aleko veri 
nerozoznal, jako to clovek urobit mőze. Vo- 
nenie psa, vlka, kamzíka, zostanc vzdy vse- 
obecnym, nerozclánkovatenym vonením, da- 
leko nizsím od vonenia ludského, bo clovek 
vsetkych vecí vőnu a zápach jednako cíti.

Zajac, macka a mys májú znamenite vv- 
vinuty sluch, ale co je on k slucliu násmu 
prirovnany? ktory nielen sustenie a chod, 
alc i tény hud by rozoznáva a j ej ich harmonii 
sa velice tesí. Silnejsie sú od nás zvieratá, 
alc nie tak vytrvanlivé v práci a namáhaní 
jako my, lebo skőr podliehajú v silencj práci, 
mimo toho ze sa i medzi námi l’udmi Ilerku- 
lesovia nachodia, ktorí sa ani Ivov a tygrov, 
ani medvedov a vlkov nezlaknú. Jestli ale 
clovekovi co na sile a iny eh telesnych vlast- 
nostach chybí, to mu nahradzuje jeho rozum, 
obratnosf a spősobnosf! Obdivujeme vrodzenú 
veely a bobra techniku, jakúsi rozumnosf 
slona; ale je to iba vysledok zivého auto- 
matu, ktory pri tóm nemyslí a myslet ne­
mőze; clovek ticto zivocíchy nekonecne pre- 
vysuje, lebo on vzdy dalej a dalej postupuje 
vo vselikom umení, ackolvek zcela mdly a 
nicoho neznajúci prisiel na ten svet. On slaby 
krotí divé selmy, rúbc nebotyené lesy, rovná 
vrchy, stavá mosty pres rieky a priepasti; 
na púsíach vzdeláva zahrady, zakladá dediny 
a mestá, vita artezijské studne; buduje si 
paláce a bozstvu velebné chrámy; upvavidel-

v íiomz by sa celá moc a síla svojou silou, pudom a spösobnosfou proti
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nuje beh divych riek, more do kaiullov od- 
vádza, robí kunstovné pn'stavy, vysiisa mo- 
éiarc a jazcrá, rozhadzuje vrchy, rozostrelujc 
skaly; popod vrchy, rieky a more boton' si 
cestn: v hlbinách zeme, ktoré sáni vyhlbuje, 
hladá skryté poklady zeme a nalczcné na 
povrch vyná.sa; vesluje nie len po vode a le 
i v povetrí, v balónoch svojich; pariié i vodné 
stroje pracujú zaüho, áno bere i vietor a 
povetrie vóbec do svojvj sluzby! Po zelez- 
nych drábacli v nekolkych diioch a hodinách 
célé krajiny precestuje; nie len porom ale 
i hromom píse, nie len tűzkőn kreslí a stet- 
com maluje, ale uz kreslí za neho a to naj- 
trafnejsie lúc slnevnélio svctla, a kto by to 
rázom vypocítal, co bystry um clovcka vy- 
nasiel a prcvádza, ked uz aj zivyni hlasotu 
a tűnöm na mile zeme srozumitelnym sa 
ciní. pomorou svojlio telefonu V! Ysetko co 
len potrebuje, vynachádza jelio tvoriaci doch, 
a co ducii vynasiel, to údy tcla vyviesf musia. 
Jaky to kúzelny svet teu terajsí, oproti sta- 
rému svetu 1

Zviera méze iba v istom podnebí zif, clo- 
vek zije a to pohodlne vo vsetkych pásmach 
sveta, ba on nénié ani k samej pevnej zemi 
priviazany, ale zije a zit méze i na vode, 
jako to z jednej strauy dlhsie cestovanie po 
móri dokazuje, z druhej ale strany na ctn- 
skych riekach pozakladané kolonie, ked uz 
preplnená zeni nestací oliromnému poctu 
obyvatelstva, tu na pltach majúc svoje domky 
a zahrady — bydlia a zivia sa státisíce ludí. 
Ziadnelio zvierata ústrojnosf nie je taká do- 
konalá, jako clovtka, a to nie bez príciny, 
ked je clovek korunou vsetkého stvorenia!

Dalej je clovek malosvet vsetkého, to jest 
svet v sebe zaokrúhleny, v iiomz sa vsetko 
to nachodí, co len vo velkom svete jcsto, co 
je teda svet vo velkom, to je clovek v malom. 
Svetu telesnému zodpovedá nase telő, svetu 
duchovnému duch. V prírode je limota a 
hmotu obzivujúca sila, i v tele je limota a 
prírodná sila: jakym zákonom je príroda pod- 
daná, takym aj telő; tu clovek vtele nicoho 
premenit nemöze, lt-bo tu panuje proces trá- 
venia, plodenia, obehu krve, vydobyvanie sa 
vselijakych sokov a vláh, rast, tlstuutie alebo 
ubyvanie tcla, dospelosf alebo nedospelosf,

miznutie síi, staroba a blíziaca sa snnf. 
Vsetky zivly prírody, vsetky sily a moci sa 
nachodia i v cloveku: voila, oheíi, rozliené 
druhy zeme a kovy, soli, kyseliny a podstatnv 
ciastky povetria; elektricnosf, galvanism, 
magneticnosf, svetlo, prítazlivost, odpudivost 
a kolovanie (rotácia), co je zvhiste v < beim 
krve patrné. Pokiaí sa clovek narodí. pót iát 
dia tvrdenia jm'rodozpytcov vsetky slupne 
zivocísstva prejde, a to pocnúe od nálevníkov 
az po dokontle vyvinutélio cloveka, kde uz 
potom na svet pricliádza. Clovek ráz stvoreny 
Bobom a to jednyin aktom, roilí sa od tolni 
casu len z clovek a, nevyvitiul sa tedy nikdy 
z opice, a jireto nie je nijak prijatá tlieoria 
Darwinova, ktorá nie len ze upodüeva clo­
veka, ale protiliovorí ysetkym zakonom ]>rí- 
rody i dúcba, a vsetkym zkúsenosfam i hi- 
storíi íudskidio pokolenia. Smysly prijíniijú 
v seba cely vonkajsí svet. a skrze ne sa zase 
clovek obja.uje svetu; to. co je ducbovného 
vo svete, ducii vníiua do seba, odluuluje a 
mysiieuku jeho preehováva, ale potom zase 
myslienku svoju vo svete uskutoéiiuje. Vsetky 
tri rise prírody sú v íiom representované a 
vsetky niozué i’ormy v üoni predstavené, a 
naposledy co najdokonalejsí tvor je clovek 
reprodukovaním vsetkého tvorstva. \" nástupi- 
stve tohoto neiiioz.no pochybovat o tej pravdc, 
ze je on malosvetom vsetkého. A jako malo 

j svet, bytnost uemajúca vo svete sebe páni, 
bytnosf, ktorá sfa koruna vsetkych zem- 
skycb bytuostí veliké a vzuesené urceuie pre- 
zradzuje!

Mez clovek je podia svojho dúcba, ako 
sme uz spomenuli, ,Ohramn Uoluir ponevác 
kresfansky, jedine pravdivy Bob je Uoh ducii. 
Iba ducii möze s duclioin obcovat. dúcba 
vzyvaf a oslavovat, a to je ludsky duch, 
ktory sa tiízbou iieukojiteluwi po najvyssom 
Duchu, duchu to Stvoritela svojho zenie. 
Nedá sa tájit, ze i v dokonalejsích zvieratoch 
je dac dusevného, lez dúsa tu menej znací 
ako duch, lebo je ona iba princípom animál- 
neho zivota, ktorá ciní zivocíclia zivocíchom, 
t. j. bytnostou zijúcou, pohybujúcou sa samo- 
volne, ziviacou sa svojím spösobom, roz- 
plodzujúcou sa a obraímjúcou svoju bytnosf. 
Tu möze inat zviera isté smyselné predsíavy,
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pripomuenia a tak i pamiit, múze dac konaf, 
co akoby na rozum ukazuje, má svoj pri- 
rodzcny púd, ktory vyplnit musí, má isté 
prirod/enc uinenie, ako vták pri hotovení 
hniezda, bobor pri pripravovaní si svojho 
bvdla, vcela pri robcní plásíov a iniidu, 
mravcnec pri tvorcní svoj ej podzemncj skryse, 
líska pri sbotovovaní svojho bczpecného brlohu 
atd’.; mnohé zviera vie plávnt, temer kazdy 
zivocích zuá zivot svoj brániC a chráuif, 
stahovaví vtáci vedia kain sa sfabovat na 
zimu a jako sa odtial na svoje predoslé 
miesto vrátif a ho najsf, ale to vsetko je 
dal éké od dusevnosti ludskej, ktorá nemajúc 
ziadueho prirodzenébo umenia, vsetko si sama 
tvorit musí. Dusevnosf zivocíchov mözme 
najvys duchom prírody pomenovaf, ktory

ziadueho povedomia seba nemű, a preto ani 
nénié nesmrtclnym v smysle iudského dúcba, 
kdezto duch cloveka vyssí súc i od duse 
v sebe, co princípu zemského zivota vőbec, 
je tvorcom a nosicom bohupodobnébo zivota, 
je si istym svoj ej nesuirtclnosti a vecnosti, 
je si povedomym svojho póvodu i urcenia 
a má svedonne, ktoré lio pred upadnutím 
do hriechu vysfríha, v hriechu pák postave- 
nébo trápi a suzuje, pokiit sa so svrehova- 
nym duchom, Bobom nesmivrd. Buch clov ka 
zhíba nie len tajemstvá prírody, ale i \last- 
nosti Bozie, on Kori si svoju red a svoj 
duchosvet v nekonecaotn postupovaní v do- 
konalosti, no pri zvieratoch nie podobného 
nepozorujeme.

(Dokoncenie nasleduje.)

Suhajovi.
Dctvianska visa jak to velebué 

Zu zelenej tvojej hole 
Illádét za rína na nepreliledné 

To nase slovunské pole —
Tam som ráz z rúna sama zastala 
A divné zjavy z razu /diadala, 

Vznásat sa v mlliovycli chmúravh 
I’ostavy junov, éo unióm piistou, 
Krvavym potom, mukou, neresfou 

Za rod mis válöili v búracli,

Jedon bálvány skál stocentovvxdi 
fiatal prec moenym rameiiom; 

íny diamanty zo skál zulovych 
Dobijai v znoji plamennom;

Zas íny skaly Krivána mrvil 
A jicli na piesok drobunky drvil 

Na chodník pék ne zhladcny; 
íny zas éistil potóéky vedy 
A by ráz zmizly slovenské biedy 

V jicli krystálovom prameni.

Huj to sú chlapci, perál Delejs-í 
Tísko scpucm sama sebe,

.licli zápal olinov sopky vrelejsi 
Ztrhne na zeni célé nelie;

Ti sa neboja. útrapnej práce 
Ti z nasícli ehatri: ztvoria palái é,

Z pustiny rajské zalirady,
Ti sa Stastene. v sluzbu nedali,
Ale jej z ruky opraty vzali — 

Vydobyli si jej hrady.

Medzitym, co sa dúsa tak tesí, 
I’rejdem rukou volne vlásky —

Co vidim — hőre sihlinou spicái 
Suhaj ku mne s citoin lásky —

Ja mu pokázein na tie postavy 
A pytam sa ho, nech mi vyjaví,

Ci dice vstúpit v jejíeh rady,
Ci aj on vstave zaprením seba 
Mohutnou rukou plamene néha 

Schvátit pre svoj nárcd mlady

Lez co zkúsila som, drain moji,
Bola to smiesna robota,

Do néha nesinie, olnia sa bojí 
V dusi i srdei liolota 1 

I drsná pút ho zivota strasí 
Hladu sa bojí, práea ho plasi 

Do bója: raineno slabé:
Tu ja nevole hncvnym pohiiutím 
A prisnym hielej ruky kynutím 

Üdpravím to clilapä chahc:

Nie si tv — rcciem, k liúiani zivota 
Slovenskéhi) odehovany,

Telia vetrik. jak zástavku hinta 
Krúti v styrv svela strnny.

Keby skaliny vhlebíékom boly 
Tu bys sa pásol na nusum puli — 

I’reé mi -- obraz íahkej plevy, 
Komu svetácke blesky, cacíky 
Tak íahko zmútia mdlé pochopíky, 

Nezaslúzi lásky devy.

Militia1
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Mojc city
\ ies, kde mojc miesto ? 
Tam kilu hora sumi,
Kile potőcek mal)
Myje stare rumy.

Vies, to mi je miiéV 
Noc ticliunká, svctlá, 
Kod so rnnou hiúdévá 
Tvár mesiacka zbledlá.

Vies, co mi hrud zvlní,
Co ma oduscvití ?
Padlí v boji nasi 
IIrdinovia pevní!

Vies, o com rád dumám ? 
0 svobody case,
Kcd nad Tatrou svitne 
Den vzkriesenia zase.

Vies, za cím ja smútim, 
Co ma liorko buli ?
Ze nám zasla slúva 
Na presporskom poli.

Vies, co mi najdrahsie?
Co svcty premözc:
Ze sa hőre k Bőim 
Ducii möj povzniesÉ mőze.

Bohuzmimy.

Mladému

•larv mis ,()rol‘ je jedinym orgánum 
krajsích vcdeckych tu i tu, zvlást ale po- 
etickych, zábavnych a krásoumnych vyplodov 
dúcba národa slovenského, je on sfa by arénou 
ndadydi ducliov, ktorí tu sily svoje dusevné 
probujú, ktorí na járó krydla „Orla“ násho 
polozia p.ikusy svoje. aby jich národ nás 
po údil, ak<) wlevy side svojích, k tori mi 
k srdcu hovorif, sr Timii hybaf chcejti. Sde- 
1 iijú veiejr.osti city S'Oje, aby zial svoj uuiier- 
nili, aby indust svoj ti s druhymi podilili, 
aby budi i a zivot síbe a svojinu nátodu 
osl idili. Nővé sily vystnpu jú na polc vercj- 
n síi. ktoré bisiveké vyplody svoje básnenyni 
osobnosfain privlastíiujú. Aj tak dob re! 
Poesia, spev, je tv ni iiajvzácnejsíni pokladoni 
národa násho, preto aj ja rád ju cítavam, a 
preto sa aj te ráz osmelujem vyraz dat svo- 
jini citom, jaké plodí vo nine cítanie bá- 
sniekyeh vyplodov, a vóbec sdelif to stano- 
visko, z jakéiul ja poesiu pnjíinam a v ja kéj 
poe-ii bl ibonosná nádi j násho národa a cé­
lt In éloveéenstva sporivá.

Dásnietvo je tak sí ire, jako élovek sáni, 
vi k pövodu ji'lio spadá s vekom pövodu 
rei-i. oliladoin ktorej moje presvvdéenie je, 
ze je ona nie súkromnou zkúsenosfou ilo- 
veka midi'budimtá, lez aspon v znkladnej

básnikovi.
Iloj dúsa mlaibi. v centrum sa vecnom 
Vsad túzením Chcruba!
Zostanc ten na lírádé bezpia uom, 
ív to sa v buzstve prerúba.

Sládkovic.
svoj ej zásobe bezprostrednym daroni Vsenio- 
hticeho. Ucc robí cloveka clovekom, recou sa 
lísi od inyeli zivych a cítiacieli tvorov. líec 
je spojivom medzi íiitfini, je teloni a rúchom 
myslienok, v ktorom kazdému stanú sa prí - 
stupnynii; a keif je tonm tak, dá sa oca- 
kávaf, ze Huh síim vystrojil darum tymto 
cloveka. Ree je najvzáenejsím majetkom ("ló­
vék:!, a jako taky majetok, nerád ho rozumny 
élovek zneuití, nerád lio poskvrní; z dnihej 
strany pouzíva élovek reé svoju k pocteniu 
íveli, ktoryeh si ctí a vá/i. ktoryeh íiibi; 
jiouzíva ju k prejaveniu vrfaky a oddanosti 
ojiroti tym, co mu dobre urobili, éo ho pria- 
zhou, blahoprajnostou a náklonnosfou svojou 
objali. Recou svojou oslavuje to, co mu je 
svaté, príjemné, velebné, vznesené.

l'staviéná zmtna v zivote koinu je ne- 
známa? Kto nevidí oh ráz kazdodenného zi- 
vota svojho v zmenách prírody? Tu rozjire- 
stiera sa jasny blankyt nad prírodoii, a since 
vcsclo hiba teplym svojim bozkom boziu prí- 
íodu. Tu sa zase zakalí kleíiba nebeská, 
blvsk krizlnje, hívni racbotí, a nebesá vy- 
dávajú biacbovú rosti na stonajúcu jiod ná- 
valom víchru prírodu To zamení mierny 
dázdik, a zase sa nebo milo usmieva, ope- 
renec smelo poletuje, a veselo a rád őst ne
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noti svoju pejmu k chvále a k zvelebe toho, | prűdöm, lez pri tom vsetkom uio buz vkusu. 
co nad oblakmi tróni. Tak podobne sú aj! To o pővode poesie.
v zivote cloveka mtiohé a veliké zuieny,: Preto kdekolvek stretáme sa v starej
ktorym zmenám primerane clovek mysli, my- ! historii s nejakym národom, národ ten fpieva, 
s]en‘iu primerane liovorí. Tedy dia premien ospevuje svoju minulost, história, bájé. poesia, 
v zivote cloveka, rozlicné rúclio odieva aj sú u neho jedno. Kazdy zo starych uárodov
jeho rec.

Kto nevie si zo zivota svojho predstavit 
okamib, kde duel) jeho rozculil sa priazni- 
vvmi alebo nepriaznivymi okolnostami, pek- 
Jiymi alebo strasuymi, milymi alebo odpor- 
i,vmi, ladóstnymi alebo smutnymi zjavmi a 
udalosfami dojaty, a dia toho jeho obrazo- 
tvoruosf uz bore sa vysvihla a vo vvssich 
vrstvách lietala, alebo zklúcená bölnymi doj- 
manii zrazend zostala. a tak cloveka siuut- 
li) mi a nepeknymi obrazmi strasila. Primerane 
stavu dúcba, a vplyvu jeho na obiazotvor- 
nost, ustrojí sa aj vonkajsí zjav vnútorného 
postavenia; primerane tomu postavenin rúcho 
liiyslivnok, pracovania a úéinkovania obrazo- 
tvornosti, --- reé rozdielne rúcho na seba 
be re. Me je to viac reé obecná, kazdodenná, 
je to rec nadobyeajná, sviatocná, rec po- 
etieká, to je básnenie. Takto lila je kazdy 
clovek básnikom, viac menej vkusnym, dfa 
postavenia a vloli svojich.

Lez nie na torn dost cloveku, ze pri me 
novanych prilezitosfach vyplody a zjavy obrazo- 
tvornosti svojej vo vzncseuejsej reci pred- 
nesie, pri predmiske tej blas jeho ticz ioz- 
dielny od hlasu obeeného. \ Íny citov, ktoié 
srdcom búracajú, klóré sa na móri obrazo- 
tvornosti jeho premávajú, aj v blase sa zracia, 
clovek nizsie a vyssie púsfa svoj blas, dia 
toho, jako ho co dojima — on spieva.

Sviatocné a veselé rúcho recí, rozliéné 
premeny hlasu, neostanú bez úcinkii ani na 
telő, a tak sa básneniu a spievatiiu pri ve­
selom blase pripojí aj taneovanie. Poesia, 
spev a tanec sú na ráz zrodené trojéence, 
ktoré /ily dobit prirodzeného, prvotného ne 
vinnélio detinstva; behom vsak casu aj tu 
umeleckost zúzitkovala svoj vplyv, a tak 
vidíme menované trojéence s postupom casu 
dosahovaf vrchol umelcckej dokonalosti; ked 
medzitym az j*o dnes tonic jeho básnicky 
ducii v uizsích vrstvách ludu prirodzenym,

z poesie svojej zná svoju minulost, spevom 
krásli a kojí si prítomuosf, a v speve si 
vestí peknú budúcnost. 13a práve poesia je 
jedinym historicnym zritdlom z dávnej minu- 
losti; v básnach ospievané deje miuulosti 
stálejsie zostaly v paniáti a pohodluejsie daly 
sa sdelit aj potomstvu. Cím vácsí, cím slav- 
uejsí je národ, tym \ilcsiu, lym slavnejsiu 
má poesiu.

Ived’ clovek zacíua básnit, zacína rozum- 
kovat, zacína lilosofovaf, a preto nachodíme 
uz v najstarsíeh piesüach u vsetkych uá­
rodov stopy tilosotie.

Prvé, co aj povrchne a prvotne rozmyslajú- 
cemu cloveku uapadá, je rozlústeuie seba- 
samého a toho, co lm obklucuje: odkial a 
preco je on a vsetko co vidiV Sám od seba, 
pomocou prirodzenych vloh svojich nebol by 
clovek byval v stave rozlústit si tú otá/ku, 
nebol by mohol prísf na pochop bozstva, 
kebv mu to tvurca sám nebol sdelil. l’o 
úpadku cloveka tratil sa pornál) ci t) 1» h ím 
zjaveny pochop bozstva, tratilo sa cisté po- 
vedomie pomeru medzi bozstvom a clovekom; 
lez v rumoch dávnej ztratenej pravdy zo 
stalo to povedomic: ze je clovek od vyssej 
moci odvisly; vyssiu tú moc vsak viac najst 
nevedel, a za lakú uzual to, co ncbolo tym, 
lez v com sa nme, dobrota a láskavost', prí- 
snosf a spavedlivosf onej za/.nanej uajvysscj 
nmei javila, a pri ponnít ni tolmto pochopu, 
pomútil aj svoj pomer k unj vyssej moci; lez 
to predsa vedel, ze je odvisly a odvislost 
svoju uznaf je vrodené cloveku: preto aj 
u najstarsíeh uárodov poesia zacína sa s uzna- 
ním a prejavením odvislosti od vyssej bozskej 
moci; vsadial sa zacína poesia s nábozen- 
skymi spevmi, ospevujúcimi vd'aky a prosby, 
lútost a kajúcuosf, stracli a tu i tu uádej.

Prvé urccnie jmesie u najstarsíeh uárodov 
je zadost urobit poziadavkám podl/.nym boz- 
stvu. Básnicky ducii nadchnuty a preniknuty 
zjavmi a vytvormi obrazotvoruosti vysoko sa

4*
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vznesic nail kruh kazdodenného zitia svojho, 
vysoko nail pozemskost k vyssim idealom, a 
ilia moznosti svojej k najvyssej a k najdoko- 
nalejsej bytnosti — staré nároiiy mimo zidov 
k bobom svojim, zidia ale a za nimi kresfania 
k Hohn jedinému — a tu vylejc ducii Iudsky 
vsetko, co niőze; tu, v uznani odvislosti a 
chatrnosti svojej, peje hymnu k pocte toho, 
o ktorom veri, ze mu zivot dal, od ktorého 
vo vsetkom závisí. Tu v tej vyske dycha 
poet vziluch nadzemsky, tu svetlom napája 
ilucha svojho. Co div tedy, ze aj zvukv co 
z list jeho znejú, ze city co ruka jeho na 
papier vyleje, sú bozské, só vznesené! ci div, 
ze tu poesia divy tvorí, ze tu zbozné, citlivé 
Iudské srdce nedostihnutelné hymny a ody 
snuje. Ze v tomto nábozenskom above poesie 
starí daleko za nami stoja — mimo zidov — 
myslím kazdy nahliadne a nikto sa nemöze 
divit....! Ved starí biodili v labyrinte bludu; 
mim vsak svieti lampa vierv, pri ktorej 
svetle lal.sí je vystup k trónu velebnosti 
bozej, néz aj po rebiíku Jakubovom. Stanch 
vsadiat vidíme s religiosnimi bájami pocínat

Listy z
i.

Zlató Praha, v januári 187‘J.
Len jeden óval Táti er deli nás, jednoho 

öten, jeilnej mativky sme dietky, a predsa 
tak máio, málicko tych vrelych. bratskych 
slov zamení sa me.lzi natív. Z tichych chyziek 
nasíeh málokedy zaletí zvest o dusevnom 
nasorn zití, o tóm povrazdenom, potuchlom 
ruchu do sbratrenych Ciecli a královská Praha 
máin co uz pocuje o zúbozenom Slovensku.

Rusím tedy to dlhé, mrtvé ticho, abych 
jednoduchymi, kusymi crtaini zachytl nie- 
kolko myslienok nad bohate lozprúdenvm 
dusevním zitím nasíeh bratov.

rLiteratura nám vsechno zatím na- 
hradí a po/déji vseho dob üde,“ povedá 
jeden z najvyteénejsích ceskych publicistov.

básnictvo svoje. Kto uepocul o carokrásnych 
hymnách Rigvedy,ktoré sú najstarsie pamiatky 
spisby Inilov, kdezto Mahabharata a Mamayana 
viac epicky opisuje bője a rozsírenie Yedov. 
Spisovné tieto pamiatky sú dokonalv refrén 
bohatej tropickej prírody na Gangesi a llimlo- 
stanc; v nícli básnická obrazotvornost vsetko 
mozné nastolí. Platí to o vsetkych spisoch 
starej a novsej spisby indickej. A pytate-li sa, 
kto preco a odkial toV Vsetko to ply nie 
z nevycerpatelnej iiley jednoho nadzemského 
duchovného sveta. To isté vidíme u Egypt- 
canov, Chaldeov, Assyrov, iránskych národov, 
tik u klassickych národov Grékov a Rimanov. 
Homer svojich hrduiov tak mieni najviiesmi 
zvelebiü, ze jich uvá Iza v spojenie a v spoloc- 
nost s Bohmi. Hesiod, Pindar, Plato, tani sú 
n ajk raj sí, najvznesenejsí a najvelebnejsí, kde 
jích poesia vznása sa az k sídlu bohov. Ri- 
manská staisia poesia, juj nábozenskymi my- 
slieukami pretkané eposy sú o mnolio zná- 
mejsie, néz aby som o ni eh v úzkom rámci 
tohto jiojednania rec sírit mai.

(Pukiacnvanie.)

-o-y---- —

Ciecli.*)
Ano, je ona tepnou nároila, odleskom jeho 
zitia, jeho snáh, jeho myslienok, jeho scliop- 
ností —jeho samého! I zabhufme sa tedy 
v divadlo nám sa tu vyskytujúce.

Yezmeme na teraz do úvahy casopisy, nr- 
berúc do ohladu politické.

Nestor ccského casopisectva „Casopis 
Musea království ceského" postupujc 
döstnjne na dráhe svojej. Cíta posial dva 
i pádesiat rocníkov vzácny matériái prechová- 
vajúcich. Terajsí rocník vyznamenáva sa rovne 
zajímavym obsahoin vedcckun, z ktorého vy- 
jímame nás Slovákov tykajúci sa ciánok prof. 
Pícov: Rodovy pobi t na Slovensku.

Z casopisov poucnych i krasoumnych zá- 
roven nálezí prímát bez oilporu „Osvété,“ 
üstöm pre rozhíad v umeniach, vede a jioli- 
tike. Periodicky casopis tento slúzil by ku

) Uodoíubi nasinci, ktori majó k tomu spösob. vetmi by sa nám zaviTavili a dobrej veri pro- 
podávali ' nam aJ ° IÍterárn°m rm'lm 0StatnH‘h národov slovansky.b stnnné zprávy

Red.



1. 18711.] Orol, c-asopis pro zábavu a poucenie. 29

cti kazdcj literature. Jeho smer moderny, 
vsetkych pokrokov, vyzkumov pilnc si vsima- 
juci a pri tom tak eminontne národní, rydze 
vlasteneeky, cely cesky zivel döstojne re- 
presentujiici, musi ho urobit miláckom vset- 
kycli cítajúcich kruliov. Velmi pociivá a cinná 
redakcia jeho necaká na dohrovolné príspevky 
alvho sfastnú nahodu, lez sama vyzyva jedno- 
tlivych literátov a ucencov k tej lebo onej 
práci,. poukazujúc pri tóm na najlepsie pra- 
mene a pomőcky. Vládne vzácnym taktom, 
vie si pro kazdy obor získaf najlepsích od- 
bornych znalcov i najlepsie sily a ovocím 
toho je: casopis v kazdom obiadé dokonaly. 
Z práve ukonceného rocníku poukazujeme na 
príklad len na vyznamnú prácu Perwolfovu: 
„Vychodní otázka — otázka slovanská," alebo 
na vrelú, dökladnú stúdiu slecny Elisky 
Krásnohorskej: „Josef Kaj. Tvl,u alebo ko- 
necne na obsírnu, vytecnú prácu dra Tyr. a: 
„Ja'oslav Gerillák, rozbor to esthéticky a 
zivotopisny." „Osvéta“ by vóbec zvláste u nás, 
kde sa na takv vlastny nás mesacník ani 
pomyslaf nedű, u ziadneho vzdelanca chybet 
ucmala. —

Na drulié miesto kladieme vylucne belle- 
tristicky „Lumir.“ Je to stred najlepsích 
ceskych poetov i prosaistov, zaznievajúci hla- 
holom vzdy novym, púvabnym, a vyznamená- 
vajúci sa obsahom vybranym, rozkosnym. Je- 
diné, co mu vádi, bolo by to, ze prispievatelia 
jeho tvoria asi od dvoch rokov jakysi uzavreny 
kruh, do ktorého sa jiny ztazka dostane.

Na tretie miesto zo stanoviska literárneho 
kladieme „Svétozor.“ Poviemehned, preco. 
„Svetozor/ jako casopis obrázkovy, kladie 
hlavniu vábu na illustrácie. Tieto sú v kazdom 
obiadé podareué, velmi pekne kreslené a zna- 
menite ryté. Temer \setci dumáéi umelci sú 
tani súcastnení: Mukarovsky, bratia Maix- 
nerovci, Marák, Chalupa, Uareis, Herold, 
Koenig, Kroupa atd. a odhliadnuc od toho 
trochu prílisného poctu uniformovanych vo- 
jakov a scén z bojíst. stojí „Svétozor“ ohl'a- 
dom obrázkovej casti ua vyske casovej. Nie 
tak krasoumnym obsahom svojím. Xyjmúc 
sporé práce Heydukove, Krásnohorskej, Po-

míru.“ Zvláste poesii platí táto vycitka a naj- 
lepsou pomocou tomu bola by tusím kon- 
kurrencia, ktorá i vznikla zalozením nového, 
obrázkového mesacníka krásnej literatúry, 
s milym, pamätnym menőm

„Kvéty.“ Je formy knihovej a illustrácie 
sa tlacia na zvlástnom jiapiori. Mená redaklo- 
rov síubujú nám vec podarenú, lebo sú to 
Sv. Cech, prvy z zijúcich básnikov ceskych 
a dr. Servác Heller. A uz 1. sosit vskutku 
velmi nás potesil. Prinása pútavy sociálny 
román Hellerov z ruskych salónov, „Kral 
stepi - nadpísany, prvú to prácu jeho v tomto 
obore, reccu vzletnú, psychologicky hlbokú, 
a v charakteristike az do drobnomalby pre- 
pracovanú; Prokopa Hradila hlboko cíteuú, 
biulúcnost Slovanstva úchvatne spievajúcu 
básen, v ktorej ale krása mluvy a zxonivy 
vers a rym na prvy pohlad prezradzuje vei- 
majstra mladych poetov: Sv. Cecha, ktory 
sa opüf bez potreby ukryl za pseudonym; 
velmi pút:ivé maloasijské cestopisy tiez z jhm a 
Sv. Cecha a Quida Mansveta. Dalej má tu 
mlady lekár a nadany spisovatel dr. Tho- 
mayer vedeckú stúdiu: Moderní Chirurgie, 
pre kazdého laika velice zajímavú a poucnú, 
a rozkosny humoristicky genre Heritesov: 
„Maloméstská studie k románu“ i vzletná 
biográfia Gambettova od osvedceného publi- 
cisty Karla Tűmy doplnujú obsazny célok. 
Mimo toho sú tani preklady z pohrobnych 
sonettov Slovackého od Mokrého i pekní 
italská novella od Edm. de Amicis „Carmela“ 
nadpísaná. Obsírne literárne rozhlady v ce- 
skom, ruskom a polskom píscmníctve koncia 
8-archovv sväzok. Prilozené 4 illustrácie, 
ktoré dia pocutia vysse 100 zl. stálv, sú az 
na jednu velmi podareué a slúzia celej knilie 
k nemah j ozdobe. Z predneseného tedy vidnc, 
ze program „Kvétov“ bude asi ten: velky 
román, veiká báseü, a obsírre rozhlady 
casové po najnovsích vymozenostiacb vied, 
umeuí, literatúr a vsetkych oborov iudského 
suazenia vőbec. Sú najobjemnejsím ceskym 
casopisom a naskrze nie zbytocnym v dobé, 
kde ceské krásne písoinníctvo dosiahlo vvsky 
pred tym nevídanej a kde je uz ráz na case,

korného aniekolko príspevkov Arbesa. Jiráska, aby vyborné plody pövodnie dostaly sa do 
Holecka a Mokrého, nemöze sa rovnaí „Lu-1 rúk obecenstva tiez v primerane dőstojnej
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forme a liprave, ktorej sa posial dostávalo 
najviac cudzim prekladom, casto velmi po- 
chybnej eeny, kdezto dobié plody domáce 
tlacily sa na reznom papieri. —

Podivajme sa tfalej. Tu sa ndm javia dva 
obrázkové casopisy pre lud: „Ceská Ycela“ 
a „SÍ avia,-* od novélio roku na „Zábavné 
listy-- prekrstená. Prvy z mcnovanych ilosf 
dobre slúzi svojmu tíkolu, az na ten vysoky 
tón, ktorv uzíva vo svojích literárnych a 
umeleckych rozbladocb. Druhv, co prosto- 
národnie „románové listy“ tiez zodpovedá 
cielu svojmu. len sa nám nijako neclice Ildiit 
to vecné núkanie ved na obálkach tobozé 
listu, v kiorom samom sa jiroti podobnym 
brtií. Lebo casopis Imi osvecovaf cbeejtici 
vem málo poslúzi dobrej veci skvárami, jako 
síi na pv.: lliísná Tuikyiié neb tajnosti lia- 
rému. Sidcoví kluci. Roccanibol > a ]>., ktorv 
sa nám tani spolu s lákajiícimi ..prémiami-- 
mikat neprestávajú. „ Ylastenecká-* tlaeiaroii 
by sa s takymi vccmi vóbec ani zapodievaf 
nemala —

S novym rokoni sa nám objavila v növöm 
ruchu i moravská „Keletia,u nie viacej 
„ctení pro mis lid“ ale co ,.list belletristieky.** 
Dosavádna neistota zataf do ]iravébo zmiz.la 
a prvy in císlom javí sa nám casopis jakoby 
znovuzrodenym, s programom novym, s cie- 
lom povedomyin, nrcitvm, ktorv neclice ne 
hybnú liniotu „budit"* starymi anekdotami a 
nepodarenymi, z.aciatocníckymi versovankami, 
lez v jednom kruhu udrzovat intelligencia 
moravskú a prinásat práce i kazdému vztlelan- 
covi zázivné. Svétlej, Krásnoborskej, lleydu- 
kove a inycli plody tani ulozeué tomu 11a- 
svedcujú.

Potesili sme sa tiez mid novym casopisnm, 
vsetkym oboroin hudby venovanym. '/. mrtvycb 
vstaly „Dalibor“ zapocal zase lilásaf „pésto- 
vání ceskoslovanské hudby na základé rnoder- 
níin-* a zbudil v nás prvym císlom velmi smelé 
nádeje. Vyzyva i spevácke spolky a litidob 
níkov naseho Slovenska, aby pilne zasielali 
zprávy o svojej cinnosti a pősobení svojom.

Dúfame, ze nebutle blasom volajúcebo na 
púiti.

Velmi by bolo ziaducno zalozit i ústredny 
kritickv casopis, kritiku sústavne pestujiici, 
jako bol svojbo casu „Véstník bibliogratieky>'

Z iiaedagogickycli casopisov najvyssie st.ojí 
..Posel z Iltidce.“ Jc vsestrannv, zname- 
nite redigovany a prinása ved dobré, sku- 
tocnc cenné. Na Morave vvchádzajúci „Ko­
ni ensky“ bol uz v smrtelnych mdlobácb, 
v pnslednej clivili vsak vytrbly bo z nich a 
zaclnánily osvedcené ruky p. J. Havelky, 
ktory ho k predoslej vysi a hodnotc jeho 
bez vsetkej pocbyby poz.dvihne. -- Spomina- 
júc väcsinu casopisov, nemőzeme ne.spomeniif 
„Zensky cli li s t o v,H sleciniu Krásnolior- 
skou s takou obratno ton a tak dömyslne 
redigov.uiycli, ze nevábame jicli oznacit za 
nvzbytnii sprievodkynu kazdej vzdelanej (levy 
a zvuy ceskoslovenskej. —

0 cas pisocli odbornych iá sírit m budeme, 
zazmmivmivajfice len v obore svojom vytvcnú 
trojicu: „Listy fi 1 ologi cké,-‘ „Casopis 
pro ma tb e ma t i k u a fysiku-1 a prirodo- 
vedecky ,.V e s m i r.~

Nemüzeme vsak ukoncif bez upozorneuia 
mi ústredny organ stndentstva, casojiis to 
bujarej akademickej jnmtce : ,. A k a d e m i c k e 
listy,“ slúziaci vylmne zánjmom slow studn- 
jiicich mi vysokycli skolách a inetriasajiici 
jedine potreby, tiizby, dele a myslienky tejze 
mláde/.e. Je to druliii svojbo jetiinv casojiis 
mis, d'aleko vsestrannejsi nez podobmi ne- 
mecká „Alma Mater“ vo Vieiliii, a imi tii 
zvkistnost, ze tarn bojnje bistka nadseiiycb 
jumikov proti morn nes]iiavedlnosti a kind, 
zivel cesky k mtirii tisiuicicb.

Tolko na t- ráz v krátkosti o casopisectae 
bratov nasicli. Ilúíam, ze i budiicne jiojiriano 
bide in miesta striicnym referálom misím 
i oboznámime obecenstvo mise pretine s nov- 
simi najvytecnejsími jdodami Musy, Minervy 
i Thalie ceskej a zacbytime niekolko crtov 
z toho nadsenébo síkú bojovníkov za stiité 
práva a osvetu i z tolio boliate rozprúdenébo 
riicliu umeleckébo v stovazatei, královskej 
I’rabe.

J. V.

I
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Jaroslav Cermák.
(Vyolirazenie na strane 1.)

Medzi najpmlnejsimi nialianni násho veku zaobcral sa s predmctami a vyjavy z vlastc- 
ziuijfma Jaroslav Cermák döstojné miesto. neckych dejin alebo zo zivota slovanskcho, 
Cermák narodil sa dna 1. augusta 1831 v Prahe. v ktorych obdivujeme mohutnost pojmov a 
Vo svojom sesfnástom roku vstupil do prazskej vytecné prevedenie.
akademie; pozdejsie konal cesty po Europe, z Cermákovych obrazov uvádzame na- 
naéo vstiipil do akademie antorfskej, kde vzde-1 sledujúce: Husiié vstupující do Basilejského 
Iával sa pod Wap persom a uz po roku ob- snemu; Tábori úvoz bráníeí; Zizka a Prokop 
drzal prvú cenu v maibe. na válecném voze sv. pismo ctouci; Lomnicky;

Skoro na to usadil sa v Parízi a r. 1858 Protireformace v Óechách (na P.russelskej vy-
konal d'alsie cesty, menovite po krajnách slo- 
vanskyeh v liakúsku, po Hercegovinc a Ciernej 
Höre, kde nasbieral si nevycerpatelnc poklady 
umelecké, ako aj hojnost krojov, nácinia a 
zbrane. R. 18(52 navstívil zase Dubrovnik,) 
Ciernu Horu a Hercegoviim a tarn konal 
svoje síudia.

Cermák i v dalekej cudzine dpi ne za- 
choval svoj národní ráz a zastupoval v Parízi 
co najcestncjsie slovanské umenie. Najradsej

Literatúra
Dejiny literatúr slovanskych. Z retrohradu 

iiznaiimje sa ..X. 1,.“, ze Alexander Pypin, cbxálnc 
známy iicenec a publicista rusky, pocal vvilávaf 
tlncuii svoju história literatúr slovanskych. Prcd 
(Koma tyzdni vysicl 1. did (löd strán) tobto 
dólezitého spisu. obsalmjtici dejiny literatúr juho- 
slovanskych a inalmuskej. 11. diel, ktory je uz 
\ 1 Iáéi, biulu obsalimaf dejiny píscmníctva pol- 
skclio, iesko-slovenskclio a srbsko-luzickclio; III. 
diel bade vemivany literatiirc riiskcj.

Vyklad Malého Deharbeovho Katekismu o<l 
.lak. Svhinitta, vydávajú v druhoin vydaní iulovia 
cirk. lit. skiily sloveiiskej na semenisti v Ostri- 
liome. Cena 1 zl. Na kazilych 10 vytiskov jedon 
nádavkom.

Viera, slit a kotva kresfana v terajsich
casiech.“ Spísal francűzsky uűenec l>r. Gaume. 
I’nslovencil a s odobreiiim cirk. vrchnosti vviláva 
M. Kollár. 1‘án vyilavatcf obraeia sa menovitc 
ku kát. diicliovcnstvu, zc nedá padmit toniuto 
prvenm jeho podniku na puli spisliy sloveiiskej. 
Véna spKu 10 kr. I’ríhlasy posielajú sa na menő 
vyilavatdovo: Martin Kollár v Ostrihome (Eszter­
gom. Scminarinm). Na kazilych 10 vytiskov dá\a 
sa 1 nádavkom. Spisok tento snazne odpo- 
rúcaine kától, oliccenstvu slovcnskénm.

Óznám. Nővé, rozmuozené vydanic „Náuky 
liábozenstva“ (cv. A. V.) vyjdc s koncom febr.;

s’ave velkou zlatou medalion pocteny); Slo- 
venka díté kojící; Báfa slovensky; Dalmatinka 
s küzletem; Istrianka; Hercegovinec; Ceruo- 
horka; Ünos hcrcegovské zeny od basibozu- 
kiiv; Ranény Cernohorec.

Jaroslav Cermák zomrel v najlepsom veku 
v Parízi dna 23. apríla 1878. Jeho telesné 
pozostatky prenescnc boly do I’rahy a tani 
dini 7. júla slavnostne pochované.

a umenie.
cielom usnadiienia i vydania i nadobudimtia si 
kmhy tej to, ktorej prvé vydanic pred ' 4 sto- 
Ictím s tolkou pochvalou patriénych rozobraté 
bőin, iircil som pro tych, co sa prihlásia jako 
odberatelia, cenu najuizsiu 30 kr. za vytisk. Kto 
najmenej 10 vytiskov objedná si na dobierku, 
dostnuc jicli franko. Pozdejsie nastúpi cena znacue 
viiesia krámska. Priatelia starí i növi kuihy mojej 
mózu sa prildásit búd u kníhtlaciarsko - úcasti- 
nárskeho spolku v Tűre. Sv. Martine, bud u re­
dukció .Korauhve“ v Uhor. Skalici, alebo aj 
u podpísaného.

Prosímc priatclské casopisy o odtisknutie 
tohoto oznamu.

V II1 b o k o ni, dna 30. januára 1879.
Dr. J. M. L. Húrban.

0 mad'arskej literature písc „Nem. Hírlap:“ 
„Nechccm hovnrit o krásnej literature, lebo tu 
nepomáha ziadna rad a ani rozkaz, tu musi sila 
národa sania tvorivo vystúpif, a nasi dnesni ly- 
rici a novclkári sú slabúsi, ktorym len jedno 
treba ricknuf: nete sa 1 lindem hovorif toda iha 
o skolskych knibácb a o ludovej literature.

Obzrimc sa okolo: Knihy pvc tüdővé skoly, 
s vvnimkou dvocli-trocb, sú vset ky dőkladne 
zlé; knihy pro stredné skoly sú vsetky z 1 é 
bez vynimky; knihy pre vysoké skoly
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ani neexistujii, okmn pár juridickydi diel. I 
Zaklat stihaj diodí du clemcntárky, trepú sa mu 
do hlavy bláznovstvá a hhiposti z nanichodnych 
knih; prestúpi do strcdnych skid, dajii mu do 
ruky lakú uéebné maiTarské knihy, nad ktorydi 
skandaloznou blbosfou sa sám smiaf musi; ked 
ide na vysoké skoly, odkázany je na same cudzie 
knihy v tak tupohlupom madarskom preklade, ze 
lvdva sípif móze. éo v nidi vlastne stoji.-1

Takto doslovne v citovanom casopise, a my 
tomu úplne verime a podpisujeme tieto eminentné 
pravdy! Nuz pane „Nemzeti Hírlap,“ vy naozaj 
zlostne sniystate s nemadarmi, dicejúc jim jicli 
vlastnie eudzie jazyky vyrvat a kuntou vtlaéit 
jim „vasú matercinu," ktorej skolská literatúra j 
pozostáva zo samej „skandaloznej blbosti,“ „hlú- 
posti- atd. atd.! Veru do pekného stánku dicete j 
zaviest nase nevinné slovenské dietky, ktoré 
májú klassieké úítanky a vöbeo skolské knihy, 
éo stoja na jednej vyske s nemeckymi. Xeehajte 
nás teda pri nasom olinisku. kde mámé v tumto 
obiadé dost zázivného pokrmn!

Mythy. Iiásne Jaroslava Vrvhliekého. Cyklus j 
prvy (1874—1878). V Praze. Nakladatet J. Otto 
knílikupec. Str. 219. Salonni bibliotéky é. Vili. 
Divio známeho básnika éeského vetmi úhladue 
vystrojené.

Z nauky o mlékarství éili úvaby o vybéru, 
odehovu, zkousení, krmení a osetrování dojného j 
dobytka; pák o mléku, jelio zpenézeni a zuzit- 
kování. Sepsal L. Veik, rolnik. V Praze. Nakla- 
datcf J. Otto, knílikupec. Str. 7-t.

Oprara chyb: Do prvyvh liárkov tolito éísla 
vklzly sa nasledujúce chyby, ktoré tymto opra- 
vujemc • Strana 4. stlpec 2. riadok 22: miesto 
„triedy“ éítaj ériedy; str. ti. stl. 1. r. 2J: 
miesto „judásku" éítaj judássku; str. 7. stlp., 
1. r. 2K. m. ..líutzos" cítaj Sntzos; str. 8. 
stlp. 1. r. 2ti. m. „ústavon“ éítaj ústavou; str.

Nákladom tolni istélio kníliktipea vysiel: Ka- 
pesní Kalendár ceskych obehodnikű Í87u. 
Rocník étvrty. Iícdiguju Jo<. Fr. Novák. Cena 
v plátne viazanélio vytisku 1 zl. 20 kr. — Slo- 
vansky Kalendár na r. 187!i. Redaktor J. Arbcs. 
Rocník Vili. 4°. Str. 48. Cena 30 kr.

(Zaslané.)
Ilukot zeleznív, piskot továrcn, rádiót a lomoz 

strojov síri sa oéividne a zaplasiijc vzdy viae a 
viac útié kvietky hiú i nív, nézné jdody poesie 
prostonárodnej, odblesk to mysle, srdva, dusc 
tudu násho.

Preto kém este éas, pokvm neuviídly tie 
nézné kvietky ovanuté ulidiiym dymom. sbierajte, 
ratujte jidil Pokulenia budúee zelinat' Vám budú 
a sobrané iirosímiárodnie piesne, povesti, povery, 
hry, obyéaje, pripoviedky atit. atd. podajú jim 
pravy, nezfalsovany obraz poetickej mysle násho 
národa. My sumi némámé teraz vlastnvdi shor- 
níkov k ukladaníu nasícli perál, sobrali nám pro- 
striedky k tomu ubijcovia nasi, i zasielajte tedy 
príspevky druzstvu, ktorc si za zivotniu úlobu 
postavilo sobrat ncvydanú este ]irostonárodniu 
poesiu éeskoslovcnskú: Pohádkovej kommissii liter, 
spolku „Slavia" v Pralie, Perstyn, 13.

Za kommissiu

Jarushtr Ylirl;, 
t. c. jednatet.

9. stlp. 1. r. 23. m. „roztratené" éítaj roz- 
tratená; str. 12. stlp. 1. r. 1!). m. „gágot" 
éítaj gogof; stlp. 2. r. 14. m. „ukrátit“ éítaj 
ukrotif; a r. 19. m. „Vuztatone" éítaj (Jur­
tát one; str. 14. stlp. 2. r. 8. od spoilku, m. 
..skupenine" éítaj skupenie.

Listáreíi redakcie ti administrácie.
Pp. .1. Sn. v Batiz : 2 zl. sme dostali. - J. .11. na t. r. J. I. v Hődre. Zaslané 4 zl. prvznaéili 

\. L. 4 zl. doplatky dostali sme a vás preznacili | sme na rok 1878.

Olts AH: Dvojslov. (Hviezdoslav. i Orol selejskv. llistorirká povesf. (Pokrafovanie. i /apáltv 
syvila . . . ; Bobdannvié.) — Sen. (Kolónián Hansell.. Zieh. Ilninoreska. .li. K. Lasknmerskv.i - /.unja. 
Human básnieky ml Slovaekélm. ipokrarovanie.i l’rekvapení. Veselohra v jednom dejstve. (Ihikonévnie.'i' - 
Antliropologicke uvaliy ali bi, , lóvék uvazovimy v jedimte 1,4a s dmliom, -o zvlastnvin ulitadnm na jeho 
nrcitelnost kroz prirodu. llioknnéeiiie.) Snlnijovi. (Milina.) Műje , itv. ' Holuiznámv.) Mladénm 
basiukoyi. -Pokravovame., - Listy z Cieeb. (J. V.) - Jaroslav (’termák. < vvibrazenín,:, Literatúra 
a umeme. — Listaren. —

Predpláva sa tt redakcie a administravie v Túré. Sv. .Martiné:
Celoroéne 4 zl., polrnéne 2 zl. 10 kr. r é. - „Orol- vyehádza vo 12 sositoch, 4 hárkov silnvch, dna

posledmeho kazdého mesiaca na stvorke.

Tlacou knihtlaciarskcho úcastinárskeho spolku v Tűre. Sv. Martiné.


